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Comionza este mes de marzo yo bien entrada 10 cuaresma y 
termina con 10 solemne celebracion do 10 Semana santa 0 "Sep­
t imana maior" , como 10 llama 10 peregrina espanola, Eter ia en 
una relacion del viaje que, hacia ultimos del siglo IV, hizo a 
Jerusalen y otros lugares de Palestina . Por ella sabemos con cuanta 
sol emnidad se celebraban estos misterios. Desgraciadamente se 
fueron alterando poco a poco y a las significativas ceremonias li­
tu rgicas se anadieron otras extraliturgicas-sermon de las siete 
oalabras, ejercicio de Viacrucis, Santo entierro etc.-Las ceremo­
nias liturgicas aunque coincidran en el dia no se ajustaban ala hora 
en que tuvieron lugar; y asr vemos que si el jueves santo se tenia 
10 ceremonia del mandato por 10 tarde, 10 misa, que commemora 
10 institucion de 10 Sagrada Eucaristia, se tenia-como todas las 
demas misas-por 10 manana . 

Otro tanto ocurria el viernes santo con 10 misa de los pre­
santificados y el sabada habra pasado yo a ser sabado de gloria. 

EI Decreto y 10 Instruccion que ha dado 10 Sagrada Congre­
gacion de Ritos, y que hemos publicado en los meses anteriores, 
ha vue Ito a poner las cosas en su lugar. 

En este numero pueden ver los lectores las innovaciones de 
las nuevas rubricas y tambien una explicacion razonada de estos 
cambios en el articulo del P. Jose Low C.SS.R., Vicerelator de 10 
Seccion Hist6rica de 10 Sda . Congregacion de Ritos, que publi­
camos casi en su totalidad segun aparecio en 10 revista mensual 
Worship, january 1955 pp. 95 y ss . Las ceremonias dol Domingo 
de Ramos-que el nuevo ritual llama tambien Domingo segundo 
de Pasion-tienen algunos pequenos cambios, y 10 lectura de 10 
Pasion comienza con 10 Oracion del huerto de Getsemani , (10 mismo 
ocurre con las demas lecturas de 10 Pas ion en los dias siguientes) 

EI Jueves Santo "In Cena Domin i" dia en que Ntro. Senor 
instituy6 el Sacramento de 10 Eucaristfa y concedio el poder de con­
sagrar a sus Apostoles-instituyendo con esto tambien el Sacra­
mento del Orden-, se commemoran estos hechos y el lavatorio de 
los pies; pero todo esto se hace por 10 tarde, no antes de las cinco 
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ni tampoco despues de las ocho. Es conveniente que se tenga un.a 
breve homilia explicando a los fieles esos tres acontecimientos : la 
Institucion de la Eucaristia, del Sacramento del Orden y el pre­
cepto propio y peculiar de Jesucristo, el precepto de la caridad . 

EI Viernes Santo"ln Passione et Monte Domini" celebra tam­
bien los oficios por la tarde . Nos dice el Evangelio que hacia la 
hora de nona, es decir, a eso de las tres de 10 tarde, Ntro Senor 
Jesucristo entrego su espiritu . Por eso se manda que las ceremo­
nias se tengan no antes de las tres, ni despues de las seis de 10 
tarde . Se do 10 deb ida importancia a la Adoracion de 10 cruz, como 
se hacia, en Jerusalen segun nos 10 dice tambi e n 10 peregrina 
Eter ia. 

Las c~remonias de Sabado Vigilia pascual yo se cele­
braban en muchas iglesias a media noche. Ahora se hace obliga­
torio a 10 Iglesia universal Aunque por razones especiales pueda n 
empezar los oficios yo terminado el crepusculo 0 sea bastante tiem­
po despues de puesto el sol y cuando yo es de noche; pero 10 mente 
de 10 Iglesia es que se celebren hacia media noche entre el Sabado 
Santo y el Domingo de Resureccion .1 Los cambios principales son 
que se ha disminuido el numero de lecciones y se ha introducido 
10 Renovacion de los promesas bautismales. 

Por ultimo tanto el Jueves santo como los demas d ias se puede 
comulgar . 

Por esto se ve, como se quiere conmemorar los misterios de 
10 Pasion , Sepultura y Resurreccion de Ntro. Salvador; pero con 
un caracter emi nentemente pastoral y con el deseo de que 10 li­
turgia ocupe el lugar que Ie cor responde. 

Con esto no se pretende suprimir otras praticas piadosas, sino 
solo en 10 que tienen de espectacular y sin fondo de verdadera 
piedad . Los Obispos y sacerdotes deben cuidar de que estas bue­
nos y piadosas costumbres se armonicen y entren en el cuadro de 
las otra s ceremonias liturgicas. 

Lo que sera bueno recordar a los fieles es, que procuren con­
fesarse los dias anteriores y no deja rio a ultima hora, pues ademas 
de ser yo bastante largos los oficios, es imposible que el sacerdote 
pueda 01 mismo tiempo confesar a todos cuantos desean comu lgar, 
coso que por otra parte tampoco es necesario, cuando no se tiene 
concienc ia de pecado mortal. 

1 En los Ordenociones de 10 Sdo. Congregocion de Ritos del 11 de enero 
1952 se decio "non ante horom octoyom p.m ." (A.A.S. 15 -1-1952l. 
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ORDO HEBDOMADAE SANCTAE INSTAURATUS 
(e x editione typica Vaticana, MCMLVI ) 

DOMINICA II PASSIONIS 
, Seu In Palmis 

DE SOLEMNI P ALMARUM PROCESSIONE 
De Benedictione Ramorum 

1. Hora competenti, in choro post Tertiam, omissa aspel'sione aquae, pr o­
cee/itll?' ad benedicendmn ?'amos 1Jalmar"um", sive alia?'um a?'borum. 

3, ColoT pl1ll'amentorll?1l est rubeus, 

3, Celeb?'rLlls inciuitu?' amictu, alba, cingulo, stoIa et pluviali; ministri 
SCLC1'i amictu, alba, cingulo, subdiaconus ins-uper tunicella, dicaonus 
stoia et cialmatica , [celebrans", vel manet sine casula] , 

4, Rami, nisi n fidelibHs teneantu?', paTen tU?' SU1Je?' abacmn, tobalea alba 
coope?'twn, et positwn in Oppo?'tnnio?'i loco pre!lbyterii,' it(L tamen, lit 
Ilwneat in conspectu populi. 

5, Omnibus r it e dispositis, celebrans cum ministris sacTis [seu ministran­
tibus], facta altCL?'i debita reverentia, sis tit retro abacum versus po­
pu!um ,- Inte?'im cantatU?' sequens antiphona .' 

Hosanna filio David: benedictus qui venit in nomine Domini, Rex 
Israe l : Hosanna in exeelsis. 

6 , Deincle celebrans, manibus illnctis, benedicit ramos, dicens, in tonG 
omtionis feriali s .' 

Y , Domi nus vobiscum. 

Cui respondent omnes.' :ij. E t eum spiritu tuo 

7, In sequenti oratione cele/)rans dicit, prout qualitati ramorum congr"uit: 
hos palmarllm ramos, l1el olivarum ramos vel hos arborum ram os etc, 

Oremus. Bene + die, quaesumus, Domine, hos palmarum ", (ut in 
1I1i,~ -ali) , . 

8, Tunc celeb?'ans tel' aspergit ramos, super abacum positos, postea ad 
cancellos, ramos fidelill1n, tlbi ipsi, rcLmos iam in manibus pOTtant, nisi 
plaeuerit hor1l?n aspe?'sionem facere tra,nseundo per aulam ecclesiae. 

9, Deinde .celebrans ponit incenS'um in thuTibulo, mor e solito, et pTimum 
te?' (((Io let Tamos beneelictos s1£pe?' abacum, positos, postea, ael cancellos, 

'l'el tHlnseundo pel' (LUlam ecclesiae, incensat ?'amos fidelium . 
Ministri sacri [vel minis trantes] celebrantem comitantur tenen tes 
fimbriam pluvialis. 
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De Distributione Ramorum 

10. Completa benedictione fit dist1'ibut'io ramorum secundum lOC01"lLln con­
suetudinem 

11. Celebrans stans in pradeUa altaris, versus populmn, adjuvantibus mi­
nistris, dat ramos primum cle1'icis, deinde 111inist1'antibus, denique, 
ad cancellos, fidelibus. 

12. Cum inceperit distribuere, cantantur sequentes antiphonae et psalm: 
Ant. 1. Pueri hebreorum, PQrtantes ramos olivarum, obviaverunt 

Domino, clamantes et dicent·2S: "Hosanna in excelsis" . 

Psalmus 23, 1-2 et 7-10 Domini est terr.a et quae repient eam, '· or­
bis terrarull1 et qui habitant in eo. 

Pueri hebreorum .... 

A ttollite portae, capita vestra, et attollite vos, fores antiquae, • ut 
ingrediatul' rex gloriae! 

" Ql~is est iste rex gloriae? " " Dominus fortisl et potens, Dominus 
potens in praelio". 

Pueri hebreorum .. ,. 

Attollite portae, capita vestra ... (ut supm) 
Pueri hebreorum ... . 

Gloria Patri , et Filio, " et Spiritui Sancto, 

Sicut '2rat in principio, et nunc et semper· et in saecula saeculorum. 
Amen. 

Pueri hebreorum .... 

Psalmu.s '46. Omnes populi, plaudite manibus,· exultate Deo voce 
laetitiae, 

Quoniam Dominus excelsus, terribilis, * rex magnus super omnem 
terram. pv.eri hebreorull1 

Subicit populos nobis * et natiorNls pedibus nostris. 

Eligit nobis hereditatem nostram , * glorial11 lacob, quel11 diligit. 
Pueri hebreorul11 .... 

Ascendit Deus cum exultatione, · Dominus cum voce tubae . 

Psallite Deo, psallitej *psallite regi nostro, psallite. 

pueri hebreorum . . . 

Quoniam r·n ol11nis terrae est Deus, * psallite hymnum. 

Deus reg nat super nationes" * Dev.s sedet super solium sanctUl 

SUUIll. Pueri hebreorulll ... 

principes populorulll congregati sunt * CUI11 populo Dei Abraham 
Naill Dei sunt proceres terrae: * exc·2lsus est valde. Pueri .... 
Gloria Patri .... 
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Sicut erat . . .. 

Pueri Hebreorum vestimenta prosternebant in via, et clamabant 
dicentes: " Hosanna 'ilio David; benedictus qui venit in nomin-:! Domini" 

De Lectione Evangelica 

13. Ramorum distributione peracta et abaco ?'emoto, .celeb?·ans lavat ?nanus 
nihil dicens; deinde, ascendens altare, osculatur iUud in medio, et ponit 
incensum in thu?'ibulo mO?'e solito. Diaconus defe?·t librum evan­
geliontm ad ctltare eumqHe deponit supe?' illucl et fiunt omnia ut in 
missa quanclo evangelium decantandum es t [celebrans si salus pel'agat 
omnia ut de more]. 

14. + Sequentia sancti Evangelii secundum Mattheum. 21 , 1-9 

In ilia tempore: Cum appropinquasset lesus .. . (ut in missali) 
15. Evangelio finito, subdiaconus clef ert librnm osculanclum celebranti, 

qui non incensatur a diacono. 

De Processione Cum Ramis Benedictis 

16. His peractis, celebrans poni t incensum in thuribultLm, more solito. 
Deincle diaconus, vertens se ad populwn, dicit: 

y . Procedamus in pace. 

R espondent omnes: 11. In nomine Christi. Amen. 

Et incipit p?·ocessi1. Praececlit thuriferarii1.l..s cum thuribulo fumi­
gante etc. (ut in ?nissali) 

17. Pro cessio clirigatur, si f ieri potes t, extra ecclesiam.,. Nihil impedit 
quominus benedictio fiat in alia ecclesia et processio pergat ad prin­
cipalem ecclesiam. 

18. Incipiente proce; sione, camtari possunt antiphonae sequentes ... 
Ana. 1. Occurrunt turba·:! . . . 

Aiia. 2. Cum angelis et pueris 

A11a. S. Turba multa. 

Aiia. 4. Lucas 191 37 et 38 Ceperunt omnes turbae descendentium 
gaudentes laudare D·2um voce magna, 'super omnibus quas vide­
rant virtutibus, dicentes: .. " Bened'ictus qui venit Rex in nomine 
Domini ; pax in terra, et gloria in excelsis" 

19. Prog?'ediente p?'ocessione cantatu?' sequens hymnus, populo, si fieri 
potest, duos primos versttS continuo repetente, ut infra. 

Hymnus ad Christu.m R egem 

Choru3 Gloria laus et honor .. . " Cui puerile decus ..... 

Omnes Gloria, laus ... Cui puerile ... et. (ut in missali) 
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Ana. 5. Omnes colJaudant nomen tuum, et dicunt: Benedictus qui venit 
in nomine Domini: Hosanna in excelsis" . 

Paslmus 147. Lauda , lerusalem, Dominum, * lauda Deum tuum, Sion. 
Quod firmavit sera's portarum tuarum, * benedixit filiis tuis 

in te o 

Composuit fines tuos in pace, * medulla t ri t ici satia t teo 

Emittit eloquium suum in terram, * velociter currit verbum ejus . 

Oat ni'v,em sicut lanam, * pruinam sicu t ci nerelll spargit. 

Proicit glaciem suam ut frustulum pan is j ;t coram fr igore eius 
aquae rigescunt. 

Emittit verbum suum et liquefacit ea's j * flare jube t ventulll 
suum et fluunt aquae. 

Anuntiavit verbum suum lacob, * statuta et praecepta sua 
Israel. 

,Non fecit ita ulli nationi: * pra.ecepta sua non manifestav it eis. 
Gloria Patri et Filio, * et Spiritui Sancto, 

Sicut erat in principio et nunc et semper, * et in saecula sae­
culorum. Amen. 

E t repetiur Ana. Omnes collaudant , . . 
Ana 6. Fulg,entiblts palmis prosternimur advenienti Domino: huic omnes 

occurramus cum hymnis et canticis, glorificantes et dicentes. 
" Benedictus Dominus" . 

Ana. 7. Ave, Rex noster, Fili David, Redemptor mundi, quem propt;etae 
praedixerunt Salvatorem domui Israel esse ventur,um. Te enim 
ad salutarem victimam Pater misit in mun,dum, quem ex­
pectabant omnes sancti ab origine mund i, et nunc: " H osanna 
Filio David. Benedictus qui venit in nomine Domini. Hosanna 
in excelsis" . 

20. N ihil imp edit, quominus cantetur a fidelibus hymnus Christus vincit~ 
vel alius cantus in honorem Christi Regis. 

21. Intrante processione in ecclesiam, dum celebrans per valvas ecclesiae 
transit, incipitur ultima antiphona. 
Ana. 8. Ingrediente Domino in sanctam etc. (ut in missali) 

22. Celebrans, cum ad altare advenerit, fa.cta debita reverentia, illud 
ascendit cum ministris sacrisl et, stans medius inter illos versus popu­
lum, clerico librum tenente, dicit, in tono orationis fe1'ialis, manibus 
iunctis [ministrantes se1'viunt ad librumJ. 

y, Dominus vobiscum. :ij. Et cum spiritu tuo 

Oremus. Domine lesu Christe, Rex ac Redemptor noste r, in cujus hono­
rem, hos ramas gestantes, solemnes laudes decantavimus: concede pro­
pitius jut, quocumque hi rami deportati fue rint, ibi tuae hened ictionis. 
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gratia descen,da t , et, qua-vis daemonum iniquitate vel illusione profligata , 
dextera tua protegat, redemit. Qui vivis et regnas. 

23. Oratione finita, celebrans et ministri, facta debita altari 1"eVe1'entia, 
deponunt paffamenta rubra, assumentes, pro missa, violacea. 

24. Rami non tenentur manibus, dum in missa historia passionis Domini 

DE MISSA 
1. Color pa1"amentormn est violaceus, 
2, Ubi facta fuerit benedictio ramo1"tlm et pTocessio ante missam cele­

b1'ans, et minist1"i, omissis psalmo ludica me, Deus, ac confessione, 
statim ascendens osCtdatur altare in l1Ledio et incensat more solito. 

3, Antiphona ad introitum Domine, ne longe facias etc . (Omnia ut in 
missali) 

4, Oremus. Omnipotens sempiterne etc. (et dicitur haec tantum 01'atio) , 
5. Lectio Epistole beati Pauli apostoli ad Philippenses (2, 5-11) 

6, Graduale Tenuisti "" Ps, (72, £4 1-9) 
7, TTlutus Deus , Deus meus " , (Ps, 21, 2-9, 18, 19, 22 24 et 82) 
8, Absoluta le,ctione epistolae, ponuntur in latere evangelii, in plano 

presbyterii, legilia nuda, et proceditur ad can tum vel lectionem his to­
riae passionis Domini, a ministris saltem in Q1"dine diaconatus, que 
comitantibus duo bus acolythis, [vel ministrantibus] , absque lumina~ 

ribus et absque inc ens 0, subveniunt ante altare,( ibique, S1lper infimum 
gradwn genuflexi, profunde inclinati, submissa voce recitant, uti moris 
est, Mun,da cor meum, ac petunt a ceteb1-ante benedictionem, dicentes 
lube, dll'mne, benedicere, Celebrans ad eos v e1'SUS, media voce re­
spondet: Dominus sit, in cordibus vestris, et in labiis vestris, ut digne 
et competenter annuntietis evangeJium suum: in nomine Patris, et Filii 
+ ,:!t Spiritus Sancti. Et illi dicunt: A n:,:!n , 

Postea, una cum acolythis, [seu ministrantibus] , faciunt reve­
'1'entiam et accedunt ad legilia ,' non signant librum, nec seipsos, dum 
canta1'e vel Legere incipiunt [sacerdos lecto graduali eb t1'actu, dicit 
m01'e solito, in medio: Munda cor meam Tube, Domine, et Dominus sit 
in corde meo et in late1'e evangelii legit vel cantat cla1'a voce historiam 
possionis] , 

9, Hic modus se'1'vetur etiam f eria Ill, et I V quando hist01'ia PassioniS' 
Domini cantatur vel legittt1', 

Passio Domini nostri lesu Christi secundum Mattheum (26, 86-75 ; 
27, 1-54) In illo tempore: Venit lesus cum discipulis suis in 'villam, quae 
dicitur Gethsemani, et dixit discipuli's suis ""' , , et advolvit saxum 
magnum a.d os tium monumenti et abit, 

Post can tum vel lectionem historiae passionis Dni, celeb1-ans non 
osculatu1' lib rum nec incensatu1', 
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11. Qui hodie aliam, vel tertiam missam lectam celebrat, non tenetnr iterare 
lectionem passionis Dni. sed ejns loco legit, more consueto sequens 
+ Sequentia Sancti Evangelii secundum Mattheum. (27, 45-52) 

Postquam crucifixerunt lesum, a sexta hora factae sunt super universam 
terram """ , 
, , , , , , et multa corpora sanctorum, qui dormierant, surrexerunt. 

12. Dicitur Credo (et caetera ut in veteri missali) , 
13, In fine missae, data bendictione more solito, omittit nltimum evange­

lium, et celeb7'ans et ministri omnes revertuntur in sacristia,m , 
In ceteris missis sine benedictione 7'a71wrum legitur in fine evan­

gelium Cum appropinquasset leus, ut supra in benedictione rCt1110rmn 
n, 14, 

FER I A II , III, et I V H ebdomadae Sanctae. 

(omnia ut in missali, Dicitur unica tan tum ol'atio, secreta et post 
communio-p'rima ex tribus in missali-FM'ia Ill, Passio incipit a 
ve7'bis (14, 82) In illo tempore: lesus et discipuli eius veniunt in prae­
dium cui nomen Getesemani ", Feria IV a verbis (22, 89): In iIIo 
tempore: Egressus I esus ibat secundum consuetudinem", 

EX ORDINE MISSAE 
(Omittitur Psalmus 42 Judica me, Statim post :r,., Ad Deum qui 
laetificat iuventutem meam, celebrans signat se iterum dicens: y , 
Adiutorium nostr·um etc.- + Deinde iunctis manibus, profunde incli­
natus facit confesisonem Confitecr etc, 

-In missa solem-ni, et, feria V in cena Domini, etiam in misa Vesper­
tina cantata celeb7'ans benedicit incensum dicens: \b illo bene + di­
cariS, in cujus honore cremaberis. Amen, 

FERIA QUINTA IN CENA DOMINI 

DE OFFICIO DIVINO 
1. Si officium peragatur in choro, vel in communi, MA TUTINUM et 

L AUDES, non anticipantur se7'O, sed diclmtur ma·ne hora competenti 
HORAE MINORES dicuntur hom .competenti; VESPERAE ab iis 
qui missae vespertinae interfuerunt, hodie non dicuntur; COMPLE­
TORI UM post denudationem altari'um dicitur, 

2, Dicuntur ut in breviario romano, praeter sequentia: In Laudibus, 
Horis min07'ibus et Vespe7'is (in p7'ivata tantmn recitatione), post 
antiphonam Christus factus est dicitur Pa ter noster, totum sub silentio; 
postea omisso psalmo 50 Miser ere, statim subjungitur oratio Respice, 
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quaesumus, Domine; sed Qui tecum dicitur sub silentio.-Ad Comple­
torium, absoluto cantico Nunc dimittis, dicitur antiphona Christus factus 
est. deinde Pater noster, totum sub silentio; postea, omisso psalmo 50 

Miserer e, statim subiungittlr oratio Visita, quaesumus, Domine ; sed 
Per Dominum dicitur sub silentio et omnes discedunt. 

3, In p1'ivata t'ecitatione omnes h01'ae dicuntu1' congruo temp01'e, ut in 
Breviario romano, praete1' ea quae supra (nn , 1-2) notcmtur, 

DE MISSA SOLEMNI VESPERTIN A IN CEN A DOMINI 

I, Tabernaculum omnino vacuum sit; pro communicando clero et populo 
hodie et crastino, ponantur pyxides cum particulis consecrandis, 

2, Ubi deest copia clericoru11t et sCbcerdotu?n, missa celeb1'atur s'ecundu11t 
consuetwn ritmn missae in cantu; et per11tittitur. incensatio altaris, ut 
in missa solemni, 

3, Ubi clerici adsint, maxime convenit, ut in forma assistentiae choralis, 
missae solemni vespertinae adsint, 

4, Unusquisque veste ehomli induitur; saeerdotes insuper accipiunt stotas; 
celebrans et 11tinistri induunt ves tas saeras albi coloris, ut in missa 
mos est, 

5, Omnibus sic pam tis, incipit 1J1'oeessio pe1' eoclesiam ad altat'e, et interim 
eantatur, 

Antiphona ad introitu1n Nos autem gloriari etc, (ut in missali) , 

6. (Celeb1-ans ... facta confessione . c/..Scendens osculcttur alta1'e et incensat 
nl07'e solito, etiam quando solus .cclebnLt). 

7. Altaris incensatione peraeta, lee to int1'oito et Kyrie eleison celebrans 
ineipit solemniter Gloria in excelsis et pulsantur campanae et organum, 
quo expleto hymno, silent 1lsque ad vigiliam Pa<Jchae, 

8. Orel11us , Deus, a quo et ludas etc .... (ut in missali) 

9. Lectio Epistolae beati Pauli apostoli ad Corinthios 1 Cor, 11 , 20-23. 

10. Gmc/nale: Christus factus est pro nobis etc. 

11. Munda cor l11eu 111 , lube, 'dol11ne, et DOl11inus sit in corde 

12. + Sequentia Sancti Evangelii secundul11 loannel11 13, 1-15 Ante diel11 fes­
tum ... 

13. Valde convenit ttt post evangelium habeatur HOMILIA ad i llustranda 
myst .. ria po tis sima, quae hac missa reeoluntur, institutio se, saerae 
Eucct1'istiae et ordinis sacM'dotalis, necnon et mandatum Domini de 
caritate fraterna , 

14. Credo hodie non dicitur. 
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De Lotione Pedum 

15. Post homiliam, procediturl ubi ratio pastoralis id suadeat, ad lotionem 
pedmn. 

16. In medio presbyterii, vel in ipsa aula ecclesiae, parata sint s'edilia hinc 
inde pro Vi1'is, qU01'um lavabunttt?' pedes; cetera quae OCCU?Tunt in 
mensuia parentu?·. 

17. Interim diaconus et subdiaconus, [seu duo maiores ex ministrantibus], 
indu(Junt duodeci?n vi?'oS selectos, binos et binos, ad locum lJa?'atum. 
(Facta reverentia altari ac celebranti in p?'esbyterio seclenti clisponuntur 
per sedilia. Minist?'i sacri~ [seu ministrantes] aclibunt celebrantem. 
Omnes deponunt manipulum, celebrans vero etiam planetam). 
Schola vel ipse clerus assistens incipit, cantando vel recitanclo sequentia. 

18. Antiphonae et psalmi et versus sunt (consuetae antiphonae omissa 
antiphona Benedicta sit Sancta Tl'initas). 
1. Mandatum novum de vobis; ut diligatis invicem 

2, Postquam surrexit Dominus ,., 

:1. Dominus lesus, postquam cenavit "" 

4. Domine, tu mihi lavas pedes .... 

5, Si ego Dominus et Magister .". 

6. In hoc cognoscent omnes .. , . 

7. Man,gant in vobis fides , ... 

Sequens antiphona cum suis versibus numquam omitit!tr; inCJipitur, 
omissis si opus sit praecedentibus, lotion/! ped1tm ad finem vergente. 

8, Ubi caritas et amor, Deus ibi est etc ., . 

19. (Lotio pedum fit modo consueto) [ubi desunt diaconus et subdiaconus. 
ministrantes adjuvant celebmnfem]. 

20. Post lotionem pedum celebrans lavat et abstergit manus, nihil dicens. 
Deinde omnes resumunt manipulum, celebrans etiam planetam et rede­
unt ad medium altaris, ubi celebmns dicit: 
Pater noster secreto 

Jr. Et ne nos inducas (et alios ve?'sus ut in missali). 

Oremus. Adesto, Domine, quaesumus ... " 

Oratione completa, duodecim viri} facta reverentia altari et celeoranti, 
reduc;untu?' ad loca sua. 

21. (Ubi lotio pedum fit extra missarum solemnia, observentur quae supra, 
praemisso cantu evengelii missae Ante diem festum Paschae, tit supn]; 
n.12). 

22. Post lotionem pedum, (sett post homiliam) p?'oceditu?' in celeonLtione 
missae more solito. 
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23. Antiphona ad offerto1'ium Dextera Domini ... Omnia fiant ut in 1nissali, 
sed ad Agnus Dei, te1' 1'espondettt1" miserere nobis, (non vero dona nobis). 
(Post antiphonam ad com1nunionem Dominus Jesus, postquam cenavlt ... 
iuxta nU1ne1'um c01nmunicantium addi possunt sequentes pscL/mi: 
22. Dominus pascit me nihil mihi deest. Et 1'epetitm' A?la. Dominus 

71. O·~us iudicium tuum regi da. Et rep. Domnus Jesus .. 

105. Benedic anima mea, Domino. Et 1·ep. Dominus Jesus . 

150. Laudate Dominum in sanctuario eius. Et clauditur cum A?i.a. 
Dominus Jesus. 

Benedictio et ultimu1n evangelium sancti Ioanis hodie omittuntur. 
Loco Ite, missa est, hodie cantatu1' Benedicamus Domino, et 
dicitm' Placeat tibi, sancta Trinitas, (more solito) . 
[in missis lectis quae secundu1n Instructionem, III , 17 ab Ordi­
nario loci celebrari permittuntu1" misa terminatw' more solito]. 
Deinde ministri sacri deponunt manipulum celebrans etiam 
planetam et accipit pluviale albi coloris) . 

De Solemni Traslatione ac Repositione Sacramenti et de 
Altarium Denudatione 

1. Missa expleta stati1?t p1'oceditur ad solemnem translationem et reposi­
tionem Sacramenti, quod ad communionem sequenti die faciendam in 
pyxide asse1'vatur. 

2. De apPa?'atu loci , ,. serv'entu1' quae in Instructione, II, 8, 9 praescripta 
sunt. 

3. In translatione et repositione proceditu1' (more solito). 
Dum fit processio, cantatur hymnus Pange, Lingua, gloriosi Corporis 
mysterium, ttsque ad vM'ba Tantum ergo; si ve1'O opus sit, idem hymnus 
repetitur. 

4. (Cttm ventum /uerit ad locum para tum canitu1' Tantum ergo. Deinde 
cliaconus [vel ipse celebrans] reponit pyxidem in tabernaculo seu capsa) . 

5. Postea, omnes, genibus flexis, per aliquod temp oris spatium in silentio 
Sacramentum adorant. Signo dato, celebrans et ministri surgunt, 
(genuflexi adorant et revertuntur in sacristia1n) deponunt para1nenta 
albi coloris et ,celebrans et diaconus assumunt stolam violaceam. 

6. Si plures sint pyxides (transferantur) ad locum destinatum antequam 
incipiat altarium denudatio. 

7. Deinde celebrans cum minist1'is [seu ministrantibus] exeunt ad altare 
maius; facta eidem reverentia, stantes incipiunt denudationem alta­
rium.-Celebrans dicit clara voc'e antiphonam. 

Psalmus 21, 19 Dividunt'sibi vestimenta mea et de veste mea, mittunt 
sortem, add ens initium eiusdem psalmi Deus meus. quare me dereli-
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quisti? Cle?'iei, si adsunt, prosequnntnr ?'eeitationem IInins psalmi, 
alioquin ilJSe eelebrans,-(Denudantnr omnia alta?'ia, exeepto illo in 
quo Sa,cramentum solemniter adoratur. 
Alta?'ibus denudatis, ?'edeunt ad altare maius et repetita a celebrante 
Ana. Dividunt, revertuntur in sacristiam. 

8. M ox in choro dicitur completorium, ut supra n . 1 et 2. dictum est. 

9, Fit publica ado?'atio ad locum ?'epositionis, uti in Instructione, I 2b, 
II, 10. 

FERIA SEXTA IN PASSIONE ET MORTE O'OMINI 
De Officio divino, 'uti supra Feria V in cena Domini. Completoriwm 
vero dictur post solemnem actionem liturgica,m. 

DE SOLEMNI ACTIONE LITURGICA POSTMERIDIANA 

1. Altare omnino nudum sit: sine ,cruce, sine candelabris, sine tobaleis. 

2, Solemnis actio litnrgica, ubi deest copia, clericorum, peragittlr a 
sacerdote cum assistentia ministrantiU7n; ubi adsunt cle?'ici maxime 
convenit ut in chM'o actioni liturgicae assis tant. 

3. (Induitul' subdiaconus cl1nictu alba et cingulo, diaconus et celebrans 
insupe?' stolam nigram sumuntj. 

De Prima Parte Seu de Lectionibus 
4, Omnibus sic para'tis incipit pro cessio per ecclesiam ad alta?'e sub 

silentio. 
5. ",Cum ad alta?'e pervenerint eidem reverentiam faciunt; deinde 

celebrans et ministri [non vero ministrantes] in faciem p?'ocumbunt, 
?'eliqui Ve?'O adennt scamna in -choro ibique manent genibus flexis et 
pro fund e inclina,ti: omnesque in silentio aliquandiu orant. 

,6, Signo dato, omne se erigunt, sed genuflexi manent; soill s celebrans, 
stans ante gradus alta?'is, dicit, manibus iunctis et in tono fe?'iali. 
Oratio Deus, qui peccati veteris hereditariam mortem, in qua posteri­
tatis genus omne successerat, Christi tui, Domini nostr i, passione solvisti : 
da, ut, conformes eidem facti j sicut imaginem terrenae naturae necess i­
tate portavimus, ita imagir.-~m caelestis gratiae sanctificationis. portemus. 
Per eumdem Christum Dominum nostrum. Omnes r espondent: Amen. 

7. Orati01ie campleta, celeb?'ans ministri, [seu ministantes] ad sedilia 
pergant. Interim ponitur legile nudum in medio presbyterii, et lector 
incipit lJrimam lectionem, omnibus sedentibus et auscultantibus. [D efi­
ciente lectore, ipse celebrans stans in loco suo legit]. 
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Lectio prima Haec dicit Dominus: In tribulatione sua mane consur-
gent . . .. (ut in missali) 
Sequitu?' responsorium a schola cantandum ,' Domine, audivi auditum, 

8, Deinde celeb?'ans, stans ad sedi le, dicit Oremus diaconus F lectamus 
genua et omnes, f lexis genibus, per aliquod tempor is spatium orant ; 
dicto a diacono Levate, omnes surgunt, et celebrans dicit, manibus 
iunctis in tone feriali ,' 

Deus a quo et ludas reatus sui pa,gnam "" 

[celebrans manens suo loco, dicit Oremus, Flecta,mus genua, et brevi 
interposisita precatione flexis genibus dicit Levate,/ deinde surgit etc,]. 

9, (Oratione expletal legitur altare lectio a s1!bdiacono dicenda similiter), 
£ectio altem In diebus ilJis: Dixit Dominus ad Moysem et Aaron .... 

Deinde sequitur responsorimn cantandum 1tt Sl£P?·C!·, 
Eripe me Domine, ab homine malo: a viro . . , . 

(Legitu?' vel cantatur lectio histo?'iae pa.ssionis Domini-1lti supra in 
dominica palma?'um dictum est--Celebrans dicit super diaconos clara 
et intelligibili voce,' Dominu~ sit in cordibus vestris et in labiis vestris. 
Ipsi vero, e7'igentes se respondent: Amen. 

10, [Ipse celebrans cantat etc, et dicit ... ]. 

11. Paossio Domini nostri lesu Christi escundum loannem : In illo tempore: 
Egressus est lesus cum discipuJis suis trans torrentem Ce.dron . . .. 

De Secunda Parte Seu de Orationibus Solemnibus quae etiam 
"Oratio Fidelium" Dicitur 

12. (His finitis, celebmns accipit pluviale nigri coloris; diaconus et sub­
diaconus incltmnt dalmaticam vel tunicellam eiusdent colo?'is). 
Interim duo acolythi [vel ministrantes ] unam tantw1t tobaleam exten­
clunt supe?' altare, locantes libnl'l1t in medio) . 

Tunc celeb?'ans, comitantibus minist7'is [vel ministrantibus], accedit 
ad aUare, os>culatm' in medio et stans ibidem incipit Q?'a.tiones solemnes, 
ministris hinc inde adstantibus. 

13. Dicuntur hoc o?'dine,' P?'aecedit pmefatio, qua intentio specialis indi­
catur; cantatur tono peculiari, manibus iunctis; deinde celeb?'ans dicit 
oremus, diaconus Flectamus genua. et omnes flex is genibus per alio­
quod temp1tS in silentio o?'ant; dicto a diacono Levate, omnes surgent 
et celeb?'ClnS manibus extensis ac in tone feriali. [vel celeb?'Clns dicit 
Oremus, Flectamus genua etc. ]. 

1 07'(Ltio pro sancta Ecclesia, " pro ECc:'3sia sancta Dei ... 

2, P?'O sumo Pontifice, . . et pro beatissimo Papa .. , 

3, P?'O omnibus onlinibus gradibusque ficleliwn, ., et pro omnibus epi" 
scopis. 
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4. pq'O 1"eS publicas mode1"antibus. 
Oremus et pro omnibus res publicas moderantibus, eorumque mlnlS­

teriis et potestatibus: ut Deus et Dominus noster mentes et corda eorum 
secundum voluntatem suam dirigat ad nostram perpetuam pacem. 

Oremus. \- " Flectamus genua. I; . Levate . 

Omnipotens sempiterne Deus, in cuius manu sunt omnium potestates 
et omnium iura populorlJm: respice benignus ad eos, qui nos in potestate 
regunt; ut ubiqu.e terrarum, dextera tua protegente, et religionis integri­
tas et patriae securitas indesinenter consistat. Por Dominulll """ 

Omnes :ij. Amen. 

5. pro Catechumenis.,. et pro cathecumenis notris ," .. 

6. pro Fideliwn necessitatibus , ". dilectissimi nobis ,.,. 

7. pro unitate Ecclesiae, "" et pro hereticis et schismaticis , .. 

8. P1"0 conve1'sione iudaeormn", . et pro perfidis ludeais .," 
dicitU1": Oremus, Flectamus £·;nua. Levate et in fine ~ . Amen 

9. pq'o conversione infideliwn" ". et pro paganis ", .. 

De Tertia Parte Seu de Solemni Sanctae Crucis Adoratione 

14. (His finitis, deponitu1' pluviale, dalmatica et tunic ella) et datm' initiu111 
ad01"ationi sanctae Cntcis" Cnlx sit satis magna, cum c1"lLCifixo, velo 
obtecto, quod facile 1"emoveri possit. 

15. Primum p01"tatur Cnlx e sacristia in medium p1'esbytm-ii, omnibus stan­
tibus. Po?·tatu?· hoc modo: Celebrans et subdiaconus manent ad sedilia 
stantes; dictcOnlls cnm acolythis [seu minist?"antibllsh adit sacristico1!, 
ex qua P1'ocessionalite?" affe1·t Crucem ad e.cclesiam; p1'aecedunt acolyti 
[seu ministrantes]. sequitur diaconus cum Cruce medius inte1" alios 
duos acolythos [seu minist?'antes]' candelabn(, accensa gestantes.­
Cum presbyterillm ing1'essi fuerint, celeb1"ans et sllbcliacOnHS ipsis ob­
viam veniunt, et in medio, ante alta1"e, celeb1'ans C?'ucem e manibus 
diaconi rtocipit. 
[Celebrans CHm minist?'antibus sacristiam arlit etc .... ] 

16. T1Lm celebrans, accedens ad latus epistolae, ibi stCLnS in plano (etc, ut 
in ?nissali) " , " 
Cantu finito, omnes in genua se proste?"nunt, celeb1"ante e:rcepto, et 
pa1"VO momento in silentio adorant. 
Deinde celebrans ascend it altare in latere epistolae et detegit brachium 
dext1"lLm (etc . ut in missali) cantat iterum Ecce lignum Crucis altius 
quam pq"imo. 
Deniqlle celeb1"ans IJrocedit ad medium alta?"is (etc. ut in missali) . 
Duo acolythi [seu ministrantes], -cum candelabris accensis comitantllr 
Crucem a dextris et a sinistris celeb1"antis. 
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17. Post detectionem Cntcis sequitur ado1'atio, hoc modo : Crux t1'a{litur 
a celeb1"CLnte duo bus acolythis [vel ministrantibus] , qui stantes in 
snppedaneo, cmte medium altaris, et facie ad popu lum ve?'sa, eam hinc 
inde ita pe1' brachia sustentantl ut pes Crucis super suppedaneum 
consistat. Alii ve1'O duo acolythi [vel minist1'antes ], qui candelabra 
accenSCL g stabant, eisdem candelabris Ct dext1'is et a sinistris super 
suppedan m collocatis, genuflexi manent in late1'ibus suppedcbnei, in 
supe1'io1'e gradu, facie versus C1'ucem. 

Tunc incipit ad01'atio.-P1·imus accedit solus celeb1"CLns; deinde minis­
t?'i, postea dents, demum minis t1'antes. Hi omnes, si commode fieri 
possit, p1'ills calceaJlienta deponunt, et, wms post alium, accedentes ad 
C?'ltcem simplici genuflexione ter r epetita, pedes C1'ucifixi osculantur. 

18, Post aclomtionem a clero et a ministris etc. a duob11S acolythis c01nmi­
tantibH,~ aliis duobus acoly this cum candelabris accensis, defertn1' Crux 
ad cancellos et i bidem sustentatm' eodem modo, ut sup1'a, ita ut fideles, 
ante Cnwem qnasi p1'ocessionalite1' t1'anseuntes, ' primum Vi1'i, deinde 
?l!uiie1'es, pedes CnlCifixi elevote deoscula1'i possint, 1Jraemissa simplici 
genuflexione. 

19, Dum Sanctcte C1'lLcis culo1'Cttio pe1'agitur, cantantm' a schola in duos 
Ch01'OS divissa, sic dicta I mprope1'in etc. ; celebrans et ministri sacri 
.sedentes nllscultctnt. 

IMPROPERIA 

(nllme1'll S 1 : chorus primus; ntLme1'1LS 2: Ch01'US secundus; 
1 et 2 : utM'que) 

1 et 2: Popule meus, quid feci tibi'? Aut in quo contristavi te'? Res­
ponde mihi!. 

Y, Quia eduxi te de terra Aegypti j parasti Crucem Salvatori tuo. 

1, Hagios 0 th,~os. 2: Sanctus Deus. 1: Hagic'5 Ischyros. 2, Sanctus 
Fortis. 

1, Hagios athanatos, eleison hymas. 2 :Sanctus Immortalis, miserere 
nobi'3. 

A ntiphona Crucem tuam adoramus, Domine (1Lt in missali) cnntatm' 
ab 1 et 2. 

1. Psal. 66, 2 Deus misereatur nostri et benedicat nobis. 

2: IIluminet vultum suum super nos et misereatur nostri. 

Itern'ln Antiphone Crucell1 Tuam ab 1 et 2. 
1 et 2: Crux fidelis, inter oll1nes arbor una nobilis etc. 

1 H ymnlLs Pange lingua, glori03i (p7-ima stropha) 

2: Crux fidelis, inter omnes. Dulce lignum, dulces clavos et sic de 
cete?'is. 
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Conclusio numquam omittenda. 
1: Sempiterna sit beatae Trinitati gloria j 

2: Dulce lignum dulces clavos, dulce pondus sustinet . 

De Quarta Parte Seu de Communione 
20. Adoratione peracta. rep01·tatur C1'UX ab acolythis [vel minist?'antibusJ 

ad alta1'e ibique collocatur in medio et si alta1'is dispositio 1Je1'mittat, 
adeo in altum, ut possit conspici a fideliblls i quin celebranti inc0111-
modum p?'aebeat, Candelab1'a ve1'O accensa deponuntu?' S'llpe?' aUare. 

21. Postea celebrans et diaconus, dimissa sto /Ct nigri col01'is, a,~Sllmllnt 

pa?'amenta violacei coloris: celeb1'ans stolam et planetam, cliaconu;; 
stolam et dalmaticam; subdiaconus tunicella.m , 

22, Deinde diaconus extendit c01'porale llW?'e soli to ; acolytus deponit 'va' 
aquae super alta1'e cum pu?'ificatorio, et libTllm deponit in latere 
evangelii. 

23 , Deinde ?'ep01'taf:U?' sroc1'amentwn ad alta?'e maillS pro commllnione 
pm'agenda. Celeb?'ans et subdiacOn1lS, clents et populus manent in 
suis locis, sub silentio ,-Diaconus cum duo bus acolythis et alia clerico 
ad umb?'ellam pQ1'tandam, accedunt ad alta1'e 1'epositionis, in qllo p?'aesto 
sint duo candelabra cum ce1'eis accensis, ab acolythis assumencla, 

Ad altare genUC( flectunt; tunc dic(conus ext?'ailit sacrum pyx idem e 
tabernaculo seu capsa, et assumpto velo hWlle1'aii albi colm'is, pyx idem 
ext1'emitatibus eiusdem veli coope?'it et ad alta1'e maius defeTt, 

24, P?'ocedunt Q1'dine quo venenmt : supe1' Sacramentum clefe?'tur 11mb1'ella, 
l nte?'im schola cantat sequentes antiphonas: 

1. Adoramus te, Christe , et benedicimus tibi, quia per Crucem tuam 
rtdemis ti mundull1. 

2 , Per lignum servi facti sum us , et persanctam Crucem liberat i sumus: 
fructus arboris seduxit nos. Filius Dei redemit nos. 

8. Salva tor mundi , salva nos: quia per Crucell1 et Sanguinell1 tuum 
redemist i nos, auxiliare nobiS, te deprecamur, Deus noster . 

25. (Diacontts deponit sacram pyxiclem supe1' c01'porale in altare maiQ1'i 
et genuflexione facta, deposito vela hume1'ali se ?'et1'ahit acl latus episto­
lae, Acolythi genufleetunt in infimo gmcl1l), 

26, Tunc celeb1'ans et sllbdiaconus accedunt ad alta?'e, ut1'oque genu ador­
ant, ascendunt, et facta, una cum diaeono, genuflexione,) celebrans 
clara VOce recitat, non cantat, praefationem 01'ationis dominicae 
Orell1us, Praeceptis salutaribus moniti. 

Tot u1n ve?'o Pater noster, cum sit praecatio ad communionem, omnes 
praesentes, clerici et fideles, una cum .eelebrante, solemniter, graviter 
et distincte 1'ecitant lingua latina, addito quoque ab omnibus, Amen. 
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Celeb1'ans, iunctis manibus, dicit solus : Oremus. Praeceptis salut e:.. 
ribus moniti, et divina institutione formati audemus dicere: 

Celeb1'ans, item iunctis manibus, et omnes praesentes p1'osequuntu1': 
Pater noster qui es in cae lis :* Santificetur nomen tuum. * Adveniat 
regnum tuum. * , , , , 

27. Celeb1'ans solus clcwa et distincta voce atque manibus extensis prose­
qnitl(?': Libera nos, quaesumus, Domine, ab omnibus malis " , atque 
Andrea et omnibus Sanctis non signat se da propitiu'.; pacem ", per 
omnia saecula saeculorum. Et ab omnibus Q'espondettt1": Amen. 

28, E t continuo celeb?'cms 1'ecitat, submissa vo.ce ; sequentem orationem, de 
mo?'e inclvnatus, 7Ilanibus iwwtis super altcwe positis: 
perceptio Corporis tui , Domine ", 

29, Tum discooperit pyxidem, et facta gemdlexione, accipit saC1'am pa?,ti­
culam mant~ clext?'a et, p?'ofuncle inclinatus et pectus pe?'cu tiens, te?' 
dicit, mQ?'e solito: Domine, non sum dignus "" 

30, Postea, signat se SaC?'a7/wnto, acliungit submissa voce: Corpus Domini 
nostri. " Amen. Et sumit CO?'PUS reve?'ente?' et paululU7n in meclitatione 
Sacramenti ?'equie&cit, 

~l. Continuo diaconus facit confessionem -nlQ?'e solito etc, (dicto a cele­
brante) Misereatur vestri etc. omnes respondent: Amen. 
Celeb?'ans p?'osequitur: Indulgentiam, absolutionem etc, resp. omnes : 
Amen. 

32, (Et clist?'ibuittw sacq'a communio ttt in fe1'ia V in Cena Domini dictum 
eM.) Sace?'dotes defeq'unt stolam violaceam. 

33, Dum sac?'a communio distribuitw', cani potest psalm, 21. Deus meus, 
Deus me us i vel unum aliudve 1'esponsoriwn ex Matntino /WjllS fe?'iae 
Vi. 

34, Com11tunione absoluta, celeb?'ans digitos abluit in vase, etc pu?'ificatorio 
abste?'git, nihil clicens; pyxidem ve?'o in ta·be1-naculo reponit, 

35. His COml)letis, celebrans, stans in medio alta?'is{ habens ante se libru11l, 
a dext1'is et a sinistris minist1'oS saC1'OS, dicit P1'O g?'atianolt actione, 
in tono feriali et 'manibus iunctis, tres sequentes o?'a.tiones, omnibus 
stantibus et Amen respondentibus, 

~1) O r·~mus. Super pop'ulum tuum, quaesumus, Domine, qui passionem et 
mortem Filii tui devota mente recoluit, benedictio copiosa descendat, 
indulgentia veniat , consolatio tribuatur, fides' sancta succrescat , re­
demptio sempiterna firmetur . Per eundem Christum Dominum nostrum. 
1;, Amen 

~11) Oremus. Omnipotens et misericors Deus, qui Christi tui beata passione ~t 
. morte nos reparasti: conserva in nobis operam misericordiae tuae i ut 
huius mysterii participatione, perpetua devotione vivamus. Per eunde'!l 
Christull1 Dominul11 nO'.>trum r;" Amen. 
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( III ) Oremus. Reminiscere miserationum tuarum, Domine, et fall1ulos tuos 
aeterna protectione sanctifica, pro quibus Christus, Filius tuus, per suum 
cruorem instituit paschaJ.:l mysterium. Per eundem Chri'stull1 Dominum 
notsrum. 1;. Amen. 

36. Gelebrans et ministri sacri de altare descendunt et, facta genuflexione 
una cum acolythis in sacristiam ?'eve?'tuntur. 

37, In chO?'o clicitur completoritlm, candelis extinctis, et absque cantil, 
38, Tempore opportuno, sanctissima Eucha?'istia reportatur, forma p7'ivatc£, 

ad locum rese?'vationis, et ibiclem asservatu?', lampacle cle ?7tQ?'e accensa, 
Et clenuclatm' altare. 

SABBATO SANCTO 
DE OFFICIO DIVINO 

1. MATUTINUM et LAUDES in choro non a.nticipctntm' cle se?'o, sed 
dicuntu?' mane, hO?'a competenti. 

In Lauclibus et hO?'is minO?'ibus post antiphonam Christus factus est, 
dicit1/?' Patel' noster totum sub silentio, Postea, omisso psalmo 50, 
Misel'ere, statim slLbiungitm' o?"CLtio: 

Concede, quaesumus, omnipotens Deus: ut qui Filii tui l'esurrectionem 
devota expectatione praevenimus; eiusdem resuITectionis glol'iam consequa­
mul'. Et sub silentio conclllclitu?': Pel' eundem Dominum, 

VESPERAE dicuntm' 1JOst me?'icliem, hora competenti, lIt in Feria V in 
Gena Domini, exceptis iis quae seqlluntw': 

Antiphona 1: Hodie afflictus sum valde, sed cras solvam vincula mea, 
AntilJhona ad Magnificat: Principes sacerdotum et phal'isaei munierunt 

sepulcl'um, signantes hipidem, cum custodibus, 
R epetita anti1Jhona acl Magnificat, et omissis antiphonc£ Chl'istus factu s 

est, Pater noster, et psalmo 50, Miserere, clicitur O?'atio, 1lt supra in Lau­
dibus, Et sic terminantur Vesperae, 

COMPLETORIUM hac nocte omittitu?', 
Gum solemnis vigiliae 1Jaschalis celebratio 10cILm obtineat officii no­

cturni dominicCLe R esunectionisj MCLtutino eiusdem dominicae Resurrectionis 
omisso, statim, inte?' missanun vigilae solemnia, cantantu?' P?'O LAUDIBUS, 

quae SllO loco (in missCL solemni) n, 8 proponuntu?', Officium dominica e 
R esur?'ectionis p?'osequitu?' cleincle cU?n PRIMA, 

De benedictione novi ignis 
1. H 01'(£ competenti, ea scilicet quae pennittat incipe?'e missam solelll­

nem vigiliae paschalis circa mediam noctem, tobaleis cooperiuntur altaria, 
s.ecl canclelae exstinctae manent usque ad principim?t missae. Interim excu­
titU1' ignis de lapide extra eoclesiCLm, et ex eo CLccenduntm' cQ1'bones, 
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2, Celebq'ans induitm' amictu, (Llba, cingulo, s tola, et pluviali violaceo, 
[vel manet sine casula ], 

3, Adstantibus ministq' is [seu minist7'antibus], cum cruce, aqua bene­
icta et incenso, sive ante poq'tam, sive in aditu e-cc/esiae, vel in tus eam, 

tbi scilicet pOp1dus 7-itum sacrum melius sequi possit~ sacerdos benedicit 
wvwn igne1n, dicens Dominus vobiscum et pq'imam ex t7'ibus orationibus, 
Ilae in lI1issali q'eperiuntur, Deinde ignem ter aspergit nihil dicens, 

4, .4colytlnts [sen unus ?7tinistratimn] , (tSSU7nens ele ca7'bonibus bene­
ictis, ponit in tlm7'ibulo; celebrans ve7'O de navicula ponit incensum in tlm ­
ibulo, benedicens i llud l1W7'e solito, ignemque ter adolet incenso, 

De benedictione cerei paschalis 
5, Novo igne benedicto, acolythus [sen unus ex ministntntibus], portat 

e?'eum paschalem in medium, ante celebrantem, qui cum stilo, inter extrema 
oramina ad insertione?1t granorum incensi destinata, incidit crucem, Deinde 
'acit supe?' eam litteram g?'aecam Alpha, subtus vero' littera,m Omega, et 
inter b?'achia crucis quattuor numeTOS exprimentes annum cUTrentem, in­
erim dicens: 

1) Christus heri et hOdie (incidit hastam erectam), 
2) Principium et Finis (incidit hastam transversam)" 
3) Alpha (i1VCidit sup?'a hastam erectam litteram A), 
4) et Omega (incidit snbtus hastam e?'ectam litte?'am 0); 

5) Ipsius sunt tempora (incidit primu1n numeTUm anni curentis in 
nfJulo sinist?,o snpe7'iore c?'1Icis) 

6) et saecula (incidit secundum numerum anni cU?'q'entis in angulo 
e:ctl'o sll pe?'iore crucis); 

7) Ipsi gloria et imperium (incidi t t ertium numerU1n anni cu?'rentis 
'n angulo sinistro inle?'iO?'e cnwis) 

8) per universa aeternitatis saecula , Amen ( inciclit qua?'tum numentm 
nni current is in angulo dextro inl eriore CTthcis) , 

3 

A 

iiI 96 

2 ___ 

73 2' 
0 
4 

6, Incisione crucis et aliontm signontm pe?'acta, diaconu s [seu alius 
1" ininist?'antibus] , p?'aebet celebnmti g?'ana incensi, quae, si non Bunt 
enedicta , celebrans ter aspergit et te?' adolet incenso, nihil clicens, Deinde 
em celeb?'ans inligit quinque g?'Ctnct in IM'amina sua inte?'im clicens : 
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1) Per sua sancta vulnera 1 

2 ) gloriosa 

3) custodiat 4 2 5 

4) et conservet nos 

5 ) Christus Dominus. Amen. 3 
7, Tum diaconus [sive alius ministntns], pon'igit celeb1'anti pa7'Va11l 

randel(un, de novo igne a.ccensam, cum qua cereum accendit, dicens: 

Lumen Christi gloriose resurgentis 

Dissipet tenebras cordis et mentis. 

8. Mox celeb7'ans benedicit cereum accenswn, dicens : 

Dominus vobiscum. 

Oremus. Veniat, quaesumus, omnipotens Deus, super hunc incensum 
cereum larga tuae ben+dictionis infusio: et hunc nocturnum splendorem 
invisibilis regenrator intende j ut non 'Solum sacrificium, quod hac nocte lita­
tum est, arcana luminis tui admixtione refulg'3at j sed in quocul11que loco ex 
huius sanctification is mysterio aliquid fuerit deportatul11, expulsa diabOlicae 
fraud is nequitia virtus tuae maiestatis assfstat. Per Christum DOl11inum 
nostr,um. Amen. 

9, Inte7'im omnia luminaria ecclesiae exstingltUntur, ut de igne bene­
dicto postmodum accendantu7'. 

De soIemni processione et de praeconio paschali 

. 10, Tum diacollus, indutus stoia et dnlmatica albi colm'is, acci]Jit cere1!l1l 
pasdwlem accensmH, et o7'dinatm' p7'ocessio: 1J?'aecedit th1l7'ijm'a7'i1l8, seqlli­
tU7' subdiaconus cum CrtlCe, diaconus cum ce7'eo accenso, post ellm ' stati/II 

[ lOa, Tum celebrans, delJositis pa7'nlllentis violaceis, et indlltlls stoin 
et dalmatica albi colm'is,. accipit cereu1Il paschalem (tCCenSUIll, et on/inatll 
Tiro cessio : pra,ecedit thurijerarius, sequitm' c7'llcije7', 1JOst Il7Il statim cele­
b7'ans cum ·cereo accenso, deinde cete7'i ministnmtes, et populus]. 

1. Gum diaconus ing7'essus es t ecclesictm, elevalls ce7'eUIIl beneC/ictlllll 
stans e7'ectus, cantat solus: Lumen Christi, cui ol117ies alii, genejlectente, 
've7'SUS cenum benedictum~ 7'espondent: Deo gratias. Sace7'c/os ve7'O de cere 
benedicto pro priam candelam accendit, 

Pr()ocedens ad 'medium ecclesiae, ibi eodem modo diaconus altius cantat 
Lumen Christi, cui omnes, ut supra, genujlectentes, respondent: Deo grat ias , 
Et de ce7'eo benedicto accendltntu7' candelae cieri, 

Tm'tio p7'ocedens ante altare, in medio cho7'i, 7'llrswn adhuc ctltius cantat 
Lumen Christi, cuit tertio omnes, ttt supTa, genujlectentes, r espondent: Def 
gratias. Et accenduntur ex ce7'eo benedicto candelae populi, et lwninclri 
eccLesiae, 
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[l1a, Cum sacerdos ingr'essus est ecclesiam, elevans cereum benedictum, 
;tans e1'ectus, cantat solus: Lumen Christi, cui omnes alii, genuflec tentes 
;ersus cere1Lm benedictum, 7'espondent: Deo gratias, Tunc umLS ex mini­
;trantibus de cereo benedicto candelam pr'o sacenlote accendit, 

Procedens ad medium ecclesiae, ibi eodem modo celebra,ns altius contat: 
l.umen Christi, cui omnes/ ut supr'a, gemdlectentes, respondet: Deo gratias. 
'fJt de cer'eo benedicto accenduntm' candelae ministrantium, 

T er'tio pr'ocedens ante altar'e, in medio dW7'i, rursum adhuc altius cantat: 
l.umen Christi, cui te7,tio omnes, ut supra, genuflectentes, 7'espondent: Deo 
;ratias. Et accenduntu7' cande/ae populi, et luminaria ecclesiae]. 

12, Tunc celeb7'ans VCLdit ad locU1n suurn in Ch07'O, in cor'nu epistolae ; 
mbclicLCOmtS cum C7'uce stat a latere evangelii; .clerus locum suum occupat 
n scamnis, 

DiacOnlLS cleponit cer'eU?n pascJwlem in medio ch07'i, sup7'a parvwn 
mstentacll lwn, et cbCcipiens librmn, petit a celebr'ante beneC/ictionem, ut in 
Ylissali. 

[12a, Celeb7'ans deponit ce7'ewn paschalem in medio Ch07'i, supra parvum 
mstentaculum, seque r'ecipit ad abacum; c7'11cifer cum C7'1lCe stat CL latere 
'vallgelii; ceter'i ministr'antes dispon1mtur hi'l1!e et inde, 

Celeb?'ans ver'o, aecepto libro de abaco, ad pedes altar'is, non p?'a,emisso 
\1unda cor meum, !licit tantum: lube, Domine, benedicere.- Dominus sit in 
corde meo, et in labiis meis: ut digne, et ()omp·~tenter annuntiem suum 
laschale praeconium . Amen ], 

13. Postea diaconus vaclit ad legile, st?'ato albo cooper·tum, et ponit 
;uper eo librwn, et incensat; deinde, cireumiens cerewn paschalem, etiam 
'llum tlmrificat. 

Tunc S11rgentib1Ls omnibus, et stantibus, ut fit ad evangeliU1n, diaconus 
'(mtat praeconium pasehale, habens ante se cereum pCLschalem, a dext7'is 
zlta?'e, a sinistris aulam ecclesiae. 

13a. Postea celebHLns vadit ad legile, strato albo coopertum, et ponit 
mper eo librU1n, et incensat; deinde, ci7'Cumiens ee7'"um paschalem, etiam 
Ilium thw'ifieat. 

Tunc su?'gentibus omnibus, et sta,ntibus, ut fit ad evangelium, ipse 
~elebrans cantat praeconium paschale, habens ante se .e'ereum paschalem, 
1 dextris alta?'e, CL sinis t?'is aulam ecclesiae ]. 

Pr'aeconium pascha,le canitur tLt in Missal'i, sed textui de l mp'eratore 
Romano substituittL?' sequens : Respice etiam ad eos, qui nos in pot estate 
'egunt, ,~ t ineffabili pietatis et misericordae tua munere, dirige cogitatione3 
!orum ad i.ustitiam et pacem, de terrena operosi tat e ad caelestem patriam 
lerveniant cum omni populo tuo. Pel' eundem . 
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De lectionibus 
14, Post praeconiU1n paschale, diacOnllSi depositis albis, sumit violacea 

paramenta, et vadit ad celebrantem, 

[14a, Post praeconiwm pascha.le, celebrans se ?'ecipit ad aba.C1tm, deponit 
dalmaticam et stolam albi coloris, et, indutns itentm stoia et pluviuli ?'edit 
ad legile ], 

15 , Postea legunht?' lectiones, sine titulo, nee in eantm fine ?'esponcletur 
Deo gratias. Leguntu?' ve?'o a lectore [a celeb?'(mte] in ?neclio chod, ante 
ce?'eum benedictum, ita quid em ut lecto?' habeat a dextris alta?'e, a sinist?'i,~ 
aulam ecclesiae, Minist?'antes et populus, sedentes auscultant. 

15a, Postea leguntur lectiones~ sine titulo, nee in earu?n fine ?'espondetur 
Deo gratias. Legunrur vero a celebrante, in medio chori, ante ceremn bene­
dictum, ita quidem tet celebrans habeat a dext?'is altare, a sinist?'is aulam 
ecclesiae. Ministrantes et populus, sedentes auscultant. 

Si vero adsit clericus lecto?', omnia peragtmtw', ut supra n. 15]. 

16, In fine lectionis, vel post canticum, clicuntur orationes, hoc modo.­
omnes sU1'gunt, celebrans dicit Onimus, diaconus Flectamus genua, et omnes, 
flexis genibus, per aliquocl tempo1'is spatium in silentio omnt: dicto a 
diacono Levate, omnes sU1'g/mt, et sacenlos dicit onttionem , [celebnms dicit 
omnia] 

17. Ex duodecim lectionibus, in Missali ?'omano propositis, leguntur 
prima cum sua oratione, qua1'ta, octava et undecima CU1n suis canti.cis et 
orationibus, sed lectio quae in Missali est octava, inchoatur in his ve1'bis.­
I n die ilia ;:rit germen Domini. 

De prima parte Iitaniarum 

18. Expletis lectionibus, a duo bus canto?'ibus cantantur litaniae san­
ctorum (quin tamen duplicenttw) usque ad invocationem Propitius esto, 
omnibus genuflexis et respondentibus. [ipse sacerdos cantat] 

19. Postea si ecclesia habeat F ontem baptismalem, ritus prosequitur 
ut inf?'a n. 20; secus ve?'o ut infra n. 24. 

De benedictione aquae baptismalis 

20. Dum cantantur litaniae sanctorum, vas aquae baptismalis benedi­
cendae, et cetera omnia quae ad benedictionem ?'equintntu1', prctepa?'entur 
in medio chori, ante cet'eum benedictum, in conspectu fidelium. 

21. In benedicenda aqua baptismali celebrans, stans co'ram populo, 
ante se habeat vas aquae baptismalis benedicendae, a dextris Ce1'eU?n bene­
dictum, a sinis'tt'is ministru?n [seu ministrantem], stantem CU?1t cruce. 
Cete?'Um benedictio aquae baptismalis fiat ut in Missali romano, his ex­
ceptis: omisso in initio cantico Sieut eervus, cum sua o?'atione; incipitur 
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absolute, cwn Dominus vobiscum et oratione Omnipotens sempiterne Deus, 
adesto i omittitur insuper aspersio populi cum aqua benedicta, fieri solita 
onte commixtionem sacrorum oleorwn. 

Rubrica, pot'ro, quae incipit "Deinde pe1' assistentes sacerdotes spargitur 
de ipsa aqua", et aspersionem aquae ac commixtionem sacrorum oleorum 
1'cspicit, sic mutetur: "Deinde unus ex minist1'is ecclesiae accipit in vase 
aliquo de eadem aqua ad aspergendmn populum post renovationem prom is­
sionum baptismatis (ut infra n. 25 dieetur) , et ad aspergendum in domibus 
U aliis loeis. His pe1'actis, sace1'dos, qui benedicit Fontem, infundit de 
oleo catechwnenorum in aquam in ?nodum crucis, intelligibili voce dicens" . 
Sanctificetur et fecundetur fons , " (ut in missali) 

22. Benedictione peracta, aqua baptismalis defertlL?" p1.ocessionaliter 
ad Fontem, hoc modo: praecedit thu1'ifera1"ius, sequit1u' subdiaconus cum 
cruce~ et clerus, diaconus cum vase aquae baptismalis, nisi conveniat ipsum 
ab acolythis po1'iari, et celebrans; CM'eus vero paschalis remanet in suo 
loco; et intm'im cantatur canticU1n Sicut cervus, omiss1lm in initio. Aqua 
benedicta in Fontem immissa celebrans dicit Dominus vobiscum , ilt ora­
tionem Omnipotens 'sempiterne Deus, respice, et incensat F ontem. 

Tunc 1'edettnt omnes in silentio in Ch01"tl1n, et datm' initi1l1n renovationi 
p1'omissionum baptismatis , 

[22a. Benedictione peracta, aqua baptismalis defertu1' processionaliter 
ad Fontem, hoc modo: p1'aecedit tlmriferarius, sequitur crucifer, et mini­
strantes, deinde llnUS vel plures ministrantium, qui vas aquae baptismalis 
gestant, et sacerdos; cereus vera paschalis remanet in suo loco. Cetera 
fiunt ut supra]. 

23, Sicubi vera baptisterium exstat ab ecclesia separatum, et praefera­
tU1', ut benedictio aquae baptismalis in ipso baptisterio fiat, post invoca­
tionem Sancta Trinitas , unus Deus , miserere nobiS, sacerdos, praecedente 
cruce, cum eandelabris, paratis ad Fontem. Cant01"eS vero et populus 
remanent in loeis suis, et prosequuntur cantum litaniarU1n, 1'epetitisJ si opus 
cst, invocationibus inde a Sancta Maria, ora pro nobis. 

Benedictio aquae baptismalis fit ut nunc in Missali romano exsta,t, 
omissa tamen aspersione populi cum aqua benedicta, fieri solita ante com­
mixtionem sacrorum oleorum. 

Ben6dictione peracta, omnes 1'edeunt in silentio in ecclesiam, et datur 
initium renovationi promissionum baptismatis. 

De renovatione promissionum baptismatis 

, 24. Completa benedictione aquae baptismalis, vel ubi haec locum non 
habet, post absolutam primam partem litaniarum, proceditm" ad renova­
tionem promisionmn baptismatis. 
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25, Celebrans, depositis pa1'amentis violfllceis, a-ssmnit stoTum et pluviule 
albi coloris; deinde, imposito tiwre, et facta incensutione cerei, stems (mte 
tllum, in medio chori, vel ex umbone seu pulpito, incipitj ut sequitur: 

Hac sacratissima nocte, Fratres carissimi, sancta Mater Ecchisia, recolens 
Domini nostri lesu Christi mortem et sepulturam, eum redamimdo vigilat j et 
celebrans eiusll'Jm gloriO'3am rtsurrectionem, laetabunda gau.det, 

Quoniam vero, ut docet Apostolus, consepulti sumus cum Christo per 
baptismum in mortem, quomodo Christus resurrexit a mortuis, ita et nos in 
novitate 'vitae oportet ambulare j scientes, veterem hom inem nostrum simul 
cLim Christo crucifixum esse, ut ultra non serviamus peccato. Existimemus 
ergo nos mortuos quidem esse peccato, viven te:o autem Deo in Christo lesu 
Domino n03tro, 

Quapropter, Fratres carissimi, quadragesimali exercitatione absoluta, 
sancti baptismatis promissiones renovemus, quibus olim Salanae et operibus 
eius, sicut et mundo, qui inimicU's est Dei, abrenuntiavimus, et Deo in sancta 
Ecclesia cathOlica fideliter serv ire promisimus. 

Itaque: 
Celebrans: Abrenuntiatis Satanae? 

Omnes: Abrenuntiamus . 

Celeb1'ans : E t omnibus operibus eius? 

Omnes: Abrenunliamus. 

Celebnms: E t omnibus pompis eius? 

0 1nnes: Abrenuntiamus. 

Celeb1-ans: Creditis in Deum' Patrem omnipotentem, Creatorem caeli et 
terra? 

Omnes : Credimus. 

Celeb1-ans: Creditis in lesum Christum, Filium eius unicum, Dominum 
nostrum, natum, et passum? 

Omnes: Credimus. 

Celeb1'ans : Creditis et in Spiritum Sactum, sanctam Eccle-siam cathOlicam, 
S) nctorum communionem, remissionem peccatorum, carnis resurrectio­
nem, et vitam a'3ternam? 

Omnes: Credimus. 

Celeb1'ans: Nunc autem una simul Deum preooll1ur, sicut Dominus noster 
lesu Christus orare nos d6cuit: 

Omnes: Pater nost'3r", 

Celebrans: Et Deus omnipotens, Peter Domini nostri lesu Christi, qui nos 

regeneravit ex aqua et Spiritu Sancto, quique nobis dedit remisisonem 
p2coatorul11, ipse nos custodiat gratia sua in eodem Christo lesu Domino 
nostro in vi lam aeternam. 
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Omnes: Amen: 

Et aspergit populum cwn aqua benedicta, extracta, u t sUp'ra dictum est 
n. 21, in benedictione aquae baptismalis; vel ubi benedictio aquae baptis­
malis locum non habet, cum aqua benedicta "ordinaria" . 

26. Haec allocutio et renovatio p?'omissionwn baptismatis fieri potest 
ubique loconon, lingua vernacula; vm'sione tamen ab Ordinaria approbata. 

De altera parte litaniarum 

27. Renovatione promissionurn baptismatis peracta, canto?'es [seu his 
deficient ibus ipse sacerdos) , incipiunt altenLm pa?'tem litaniarum, inde ab 
tnt'ocatione Propitius esto, usque ad finem, omniiYus genuflexis ilt ?'espon­
aentibus, 

Si ve?'o in hac sacra vigilia paschali sacri O?'dines can/ er'antur, consueta 
o1'Clinandorwn P?'ostTatio et beriedictio pCTagituT, dum haec altera pCL?'S lita­
nianL1/! deccmtatur'. 

28. Celebrans ve?'o et mini ·tr'i, accedentes cul sacl'is ~iam, indlmntur para~ 
mentis albi color'is pr'o missa salemniter' celebTanda, 

[28a, Scwer'dos vero et ministr'antes accedunt ad sacristiam, ubi cele­
brans inc/uitur' par'amentis albi color is, ministr'antes vero smnunt vestes 
festit'as pr'o miss[£ solemni, 

Vel, si, canton:bus de/icientibus, ipse sacenlos litanias sanctorum 
(/ecantar'e debeat, his absolutis, ad sacr'istiam accedat, cum ministnm tibus, 
ad paramenta sumenda pr'o missa solamni, ut supra dictum est). 

29, Inter'im ,cer'eus' paschalis Teponitur in candelabrum suum, in cornu 
evangelii, et altaTe par'atuT P?'O missa solemni, cum lmninaribns accensis 
et floribus. 

DE MISSA SOLEMNI VIGILAE P ASCHALIS 
1. Missa solemnis vigiliae paschalis celebratw' ut in Missali romano, 

exceptis his quae seq~mntur, 

In fine litaniarum, cantores solemniter' incipiunt Kyr ie eleison, ttt in 
miss(L ?noris est. lnter'im sacer'dos cum ministris in paramentis albis [seu 
cum ministr'antibus ) , accedit ad altare, et, omissis psalmo ludica , me, Deus, 
ac con/ essione, ascendens, 0 , culatur illud in media, et incensat more solita , 

2, Finitis a cho?'o Kyrie eleison, sacm'dos incipit solemnitm' Gloria in 
excesis, et pulsantur campanae, ac discooperiuntur ima,gines. 

3, Post sumptionem sacramenti fit purificatio et ablutio more soli to ; 
deinde pro LAUDIBUS dominicae R esurrectionis in choro cantatur antiphona: 
Allel uia , alleluia, et psalmus 116, Laudate Dominum , omn-es gentes; et 
repe titu r antiphona Alleluia, alleluia , alle luia. 

Capitulum, hymnus et versus non dicHntur, sed statim celebrans in 
<anttt incipit antiphonam ad B enedictus: Et valde mane et pr'osequitur 
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chorus: una sabbatorum, veniunt ad monumentull1, orto iam sole, alleluj a 
(ut in Antiphonario seu Breviario romano, in Laudibus dominicae Resur­
?·ectionis) . Deinde ·cantatur Bene.dictus, cum Gloria Patri in fine, et fit 
tncensatio, ttt alias in La1tdibus. 

4. Repeti ta antiphona, celebrans dicit 1nore solito Dominus vobiscum , 
et postcommunionem sett orationem Spiritum nobis, Domine , ttt in lI1issali. 

5. Deinde sace1'dos dicit Dominus vObiscum, et diaconus, vertens se ad 
populmn [seu ipse sacerdos ] ,cantat Ite. missa est, alleluja, alleluja , aH·~ luja. 

Celebrans vero dicto Placeat tib i, sancta Trinitas, dat benedictionern, more 
solito, et omisso ultimo evangelio, omnes revertuntur in SCLcristiam. 

OBSERVACION. Segun el D'ecreto Geneml de la Scla. Congo de Ritos 
publicado en el No. de enero: "Qui ritum rOl11anum sequuntur in posterum 

servare tenentur Ordinem instauratum, in editione Vaticana descriptul11". 

Las rubr icas antel'iormente expuestas esUin entresacadas, casi en su inte­
gridad, de esta editio typica, editada en 1956. Cuando no 10 estin en su 
integridad, 10 hemos puesto entre parentesis () . Lo compl'endido en pa­

rentesis cuadrado[] se refiere a la celebracion sine ministr is sacris. Tenemos 
entendido que se esta editando este Ordo Instauratus en Catholic Trade 

School, Oroquieta, Manila. En cuanto a los que siguen otl'OS ritos latinos, 
no el romano, el mismo decreto dice: " Qui alios ritus lati nos sequuntur, 

tenentur tantummodo servare tempus celebrationis liturgicarum in novo Ordine 

s tatutum. 

Esto 10 deben tener presente aquellos que no siguen el rito romano. 
LA DIRECCION. 



Curia Diocesana 
Pastoral Letter 

BISHOPS SUCCESSORS OF THE APOSTLES 

Six or seven months after Christ inaugurated His publk 
ministry, He left Capharnaum and went to a nearby mountain, 
where He prayed the whole night. He was about to make a de­
cision that would give form to the whole future of His work; 
He was about to choose from among His many disciples those 
to whom He would entrust the continuation of His mission on 
earth. So he took counsel with His Father in heaven, spending 
the whole night in prayer. 

Then from among His disciples, "He called to his men of hi:> 
own choosing, and they came to Him. And He appointed twelve 
that they might be with Him." (Mark III, 13, 14). And the 
Gospel of St. Luke adds that He called them His "Apostles." 
(VI, 14). 

The concise nar rative of the Gospel of St. Mark does not go 
into the details of this episode, but it suggests the air of solemn·· 
ity with which Our Lord made the election of the twelve Apostles. 
He is calling those whom He had chosen electing them to a vo­
cation that placed them above the level of other men. They were 
made, in the words of St. Paul ambassadors of Christ, "God's 
helpers, servants of Christ and stewards of the mysteries of 
God." (II Cor . V, 20; I Cor. III, 9; I Cor. IV, 1; Titus 1, 7). 

Later on they would receive their commission: first, a lo­
cal limited journey of preaching to announce the Kingdom of 
God "to the lost sheep of the house of Israel" (Matt. X, 6) ; but 
after the Resurrection, a full mandate to continue the work 
Christ had begun, and to bring salvation to the world. 

In giving the mission, Christ said to them, "All power in 
heaven and on earth has been given to Me. Go, therefore, and 
make disciples of all nations, baptizing them in the name of the 
Father and of the Son and of the Holy Spirit, teaching them 
to observe all that I have commanded you; and behold I am 
with you all days, even unto the consummation of the world." 
(Matt. XXVIII, 18-20). And on the evening of the very day of 
His resurrection, Jesus said to them, "As the Father has sent 
Me, I also send you." And He breathed on them and continued: 
"Receive the Holy Spirit; whose sins you shall forgive, they 
are forgiven them; and whose sins you shall retain, they are 
retained." (John XX, 22-23). 
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But the call to the Apostolate did not end with the twelve 
summoned by our Lord that morning outside Capharnaum. 
The Apostles had to go on existing, even after St. John, the last 
of the twelve to die, had been Jaid to rest in Ephesus. Other­
wise, the assurance given them, when they were commissioned, 
"I am with you all days, even unto the consummation of the 
world," would be devoid of significance. 

"Go and make disciples of all nations. Preach the Gospel 
to every creature. You shall be wItnesses for me in Jerusalem 
and in all Judea and Samaria and even to the very ends of the 
earth." (lVIatt. XXVIII, 19; Mark XVI, 15; Acts I, 8). These 
injunctions could never have been fulfilled had they been given 
to the Apostles as private individuals and not to the Apostolic 
body as a whole, that is, to the Apostles and their successors in 
their work and authority. 

But the Apostles were mortal men. In fact, all of them, 
except John, sealed their loyalty to the Lord by shedding their 
blood in glorious martyrdom. How then could their mission be 
continued on earth? 

Some have said that it was making men read the legacy 
of the Apostles in written books. But no book, even if divinely 
inspired, could take over the work entrusted to the Apostles. 
"Baptize them," the Lord commanded: He said to Peters: 
"Whatever thou shalt bind on earth shall be bound in heaven ; 
and whatever thou shalt loose on earth shall be loosed in hea­
ven." (Matt. ~ r Vlt 19) ; Christ also ordered the twelve in the 
cenacle (I Cor. XI, 24, 26) "Do this in commemoration of me." 
There are not functions which a book can perform. 

It is not, then, a book but living men, men of flesh and 
bones, who must continue the work of the Apostles. The Cath­
olic Church teaches that the Sacred Scriptures were written 
under the inspiration of God and, together with tradition, con­
tain God's revelation. The Church was the only guardian of 
the Bible for sixteen centuries, and thousands of her monks 
dedicated their lives to copying it and translating it, while her 
universities and schools opened classes for its proper study and 
interpretation. 

But it is one thing to believe that the Sacred Scriptures, 
the Bible, contain the word of God and quite another thing to 
believe that once the Apostles had died, the reading of the Scrip­
tures was thenceforth sufficient for salvation. In Christian life 
there must be a living body of men, the "stewards of the mys­
teries of God," to do what a mere written word can never do, 
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namely, administer the Sacraments instituted by Christ as chan­
nels of His grace, pay to the Godhead the homage of public wor­
ship and preserve, propagate, protect and rule His Church. 

In fact, the very existence of the written word demands 
that there be officially appointed interpreters of its meaning. 
Experience shows that those preachers who taught the word 
of God with no other guidance than their personal lights, suc­
ceeded only in opening the way to hundreds of bodies and sys­
tems of belief, most of them fundamentally different from the 
others, a result evidently contrary to the intention of Christ, 
that, "there should be one fold and one shepherd," (John X, 16), 
or, as St. Paul told the Ephesians, that there should be" ... one 
body and one spirit.... one Lord, one faith, one Baptism." 
(Ephes. IV, 4-5). 

Thp. Apostles understood the necessity of ·having official in­
trepretations of the word of God, when they appointed men to 
help them and to succeed them in their ministry. They first 
used this power of transmitting to others the commission they 
had received from Christ when, on the initiative of St. Peter , 
they chose Matthias to take the place left by the traitor. (Act 
I, 15-26). 

The history of the early Church shows that the same power 
was exercised wherever the Church was established, and in the 
years immediately after the time of 'the Apostles numerous 
churches are found possessing Bishops who exercised all the 
ordinary power of the Apostles and were universally recognized 
as their successors. It was in fact considered a test of ortho­
(loxy and was frequently invoked in controversy that a Church 
be able to show that its Bishop could trace his powers bad;: to 
the Apostles. 

From the foregoing it is clear that the ApostlE;s were sing­
led out by Christ from the common disciples to teach, to rule 
and to sanctify the Church; that they r eceived and exercised 
the power to appoint successors to continue their work; and 
that the Church has never failed to fulfill that mission by ap­
pointing successors in the Episcopal office. 

Since this is so, it is not anybody who may present himself 
to the people and claim that h(' has thp. right to take over the 
commission of the Apostles. The authority in the Church to 
preach, to rule, to baptize, etc .. is given oy appointment to those 
whom God has chosen. Christ Himself clearly indicated this 
when He said to the twelve Apostles: "You have not chosen me, 
but I have chosen you and have appointed you that you shoulcl 
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'go and bear fruit ." (John XV, 16; VI, 71; XIII, 18; Acts I, 2). 
And comparing the Jewish priesthood with that of Christ, St. 
Paul said to the Hebrews: "And no man takes the honor to 
himself; he takes it who is called by God, as Aaron was." (Heb. 
V, 4). This is not then a matter of a man's ability or willing­
ness to serve but of God's choice and appointment, the claim to 
the authority is null and void. 

And such a claim is not only null and void but positively 
pernicious to the spiritual life of the faithfuL For our Lord said 
to the Apostles : "Go into the world and preach the Gospel to 
every creature. He who believes and is baptized shall be saved, 
but he who does not believe shall be condemned." (Mark XVI, 
15, 16). This is then a question of eternal life and eternal death. 
Acceptance or rejection of that preaching will mean salvation 
or condemnation, and anyone who usurps this authority, or si­
mulate it, is trifling with the eternal destiny of immortal souls. 

II 

If this is so, it is very important to know whether a pal-ti­
Cellar person is vested by Christ with that authority or not. Giv­
ing something to another is an action. It is not a theory, a 
principle or a doctrine. It may involve a number of principles, 
but in itself it is merely an action. We prove then that a person 
possesses Apostolic authority by establishing that this action, 
namely the transmission of authority, took place; in other words, 
that it is an historical fact properly recorded. 

Therefore, to know if a certain person was given the auth­
ority of the Apostles, the record must be examined. It is a ques­
tion of facts. It is not a question of personal qualifications or 
achievements, nor of good faith and honest belief. It is a ques­
tion whether a successive number of persons received legitim­
ate appointments and whether their names can be traced in an 
·unbroken line back to the Apostles. 

Did the person under examination receive the authority 
in question from another person empowered to give it? And did 
this second person in turn receive it from a source empowered 
in like manner? If by sheer investigation the inquiry leads at 
last to the Apostolic College, then this man has a commission 
from Christ to teach others about His Kingdom, since Aposto­
lic College certainly received its authority from Christ. 

But if at a certain point it is found that the continuity ha3 
been severed, cut from the main line originating with the Ap03-
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ties, the man under consideration is counterfeit; his claim is 
false. He is not an appointee of Christ; he is self-appointed. 

In the installation ceremonies of a new Bishop an official 
reads several documents. These letters addressed to the Most 
Reverend Metropolitan, to the Most Reverend Bishop-elect and 
to the people of the Diocese, giving notice of the appointment 
the Bishop to the See. 

These letters are attested to by officials of the Vatican 
Curia and bear the seal of the reigning Pontiff. The choice and 
election of the new Bishop is made by His Holiness, the Pope, 
who is the direct successor of Peter, the head of the Apostles, 
and who, therefore, represents Christ. 

Pope Pius the XIIth is the direct successor of Pius the XIth, 
who was the direct successor of Benedict th XVth. Thus, the 
unbroken line is traced back step by step, until it comes to St . 
Linus, who succeeded St. Peter, who was appointed by Christ. 
Therefore, the letters of appointment read in the Church are 
sealed with the authority of Christ. 

The new Bishop receives not only his authorization to rule 
but also the fullness of the Priesthood from Christ. The Acts 
of the Apostles and the Epistles talk of the "imposition of hands 
with prayers, laying on of hands and receiving the Holy Spirit:' 
This ceremony was performed also upon the men whom the 
Apostles appointed to succeed them in the Church. 

Those who have witnessed an episcopal consecration have 
seen this identical ceremony performed in our time upon a Bi­
shop-elect by the consecrating prelate. And the consecrating 
prelate in turn not many months or years before had received 
his own episcopal orders in a similar ceremony. 

Thus, after the lapse of two thousand years this latest suc­
cessor of the Apostles r eceives his consecration from Christ, 
through the uninterrupted line of Roman Pontiffs and Bishops, 
nd he comes to the faithful in the name of Christ and with 

the authority of Christ. 
In practise, there is a very simple rule for recognizing the 

successors of the Apostles. 0 long research is necessary, no 
minute tracing of the succession step by step. The rule is that 
given by St. Ambrose sixteen centuries ago: "Where P eter is, 
there is the Church." This is the test of Apostolicity of juris­
diction and orders-a very simple test-obedience to the succes-
or of St. Peter, the Roman Pontiff. 
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III 

These truths have a practical application the daily life of 
the Catholic. The Church of God is not a collection of indivi­
duals, each independent of the other, with no bond of organiza­
tion and discipline among them. Our Lord did not start a chaos 
of contradictory religious beliefs when He established His 
Church. 

In His Church there is a teaching authority, there is one 
faith and one baptism, one fold and one Shepherd. There is 
then a clear-cut distinction between members and non-mem­
bers because the members are held together by the bond of faith, 
the scope and limits of which are defined by that teaching 
authority. 

If one is a member of the Church of God he accepts every­
thing that pertains to its nature, including the authority to 
teach, to rule and to sanctify. If he repudiates the authority 
of the Bishops he ceases to be a member, however loudly he may 
claim that he is a Catholic. 

There are those who call themselves Catholics, who fail to 
understand that the teaching authority of the Church is a part 
of its nature. In controversies on religious issues, it has be­
come quite common for persons who call themselves Catholics 
to attack the official position of the Church in newspapers and 
other public statements. 

Opposition to the Church is to be expected; Christ foretold 
it to the twelve, then He said: "The world hates you.... If 
they have persecuted me, they will persecute you also." (John 
XV, 18-25) It is not surprising that the Church has opponents. 
But it is surprising that many of these opponents call themselves 
"devout", "enlightened" Catholics, when they have clearly aban­
doned the fold and have become its persecutors. 

Whom Christ sent His Apostles to the owns and village& 
to announce His coming, He said: "He who hears you, hears 
me; he who rejects you rejects me; and he who rejects me, 
rejects him who sent me."- (Luke X, 16; Matt. X, 40) . Christ 
told His Apostles later when He gave them the general mission 
to preach to all nations, a mandate which was transmitted to 
their successors; "He who believes and is baptized shall be 
saved; but he who does not believe shall be condemned." (l\iark 
XVI, 16) In another place talking of offenders He said: "If 
he refuse to hear the Church, let him be to thee as the heathen 
and the publican." (Matt. XVIII, 17). Finally, in the Cena-
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cle, Christ said: "Amen, I say to you, he who receives anyone 
I send, receives me ; and he who receives me, receives him who 
sent me." (J ohn XIII, 20). 

The presence of a bishop in the midst of the faithful is a 
blessing for which they should never cease to thank God. In 
iistening to the bishop, they know that they are listening to a 
divinely appointed teacher; in obeying him they know that they 
are obeying Christ; in following his guidance, they know that 
they are walking the sure path to the holiness which Christ 
requires of all His followers, to whom He said : "You therefore 
are to be perfect, even as your heavenly Father is perfect .. " 
(Matt. V, 48). 

In the midst of the confusion generated by human pride, 
and of · the conflicting philosophies and religous systems which 
d e with one another for possession of the human mind, it is in­
deed a great grace to be able to turn from this surrounding be­
IVilderment and to ' know, to be SU1'e . Christ said: "I am the 
Way, and the Truth, and the Life," (John XIV, 6) and in so 
~peaking, He was not only the Good Shepherd beckoning to 
the wandering sheep, but He was also the King of Universe, 
indicating the rule to which pToud men must bend their intel­
lects and wills. But Christ in His divine mercy and wisdom 
\,'as not content to leave men with only a body of teaching. He 
'tlso provided living guides to show men how He is the Way, 
'10 10 He is· the Truth and how He is the Life. These guides are 
the Bishops, the Successors of the Apostles, upon whom, as St. 
Paul says, the Church is built: "Therefore . . .. you are citizens 
i..-ith the saints, and members of God's household: you are built 
Llpon the foundation of the apostles and prophets with J esus 
Christ himself as the chief corner stone." (Ephes. II, 20). 

Given at Baguio City, the Feast of the Purification of Our 
Lady, on the 2nd day of February, in the year of Our Lord, 1956. 

-Signed by the lne1nbel's of the Philippine Hie1'a1chy-

Esta importantlsima Posto ral de nuestros Sres. Obispos, no 
)or hablar de uno verdad conocidlsima merece ser ten ida en me-
10S; 01 contra rio, debe ser leida y meditada atentatemente por 
'odos, y sobre todo debe ser explicada a los simples fieles, esos 
~ue creen ser cat6licos, pero "0 su manera" . 

Sig.-3 



- 170-

Los Obispos son los sucesores de los Apostoles en 10 mlsl.on 
que Jesucristo les encomendo. De otro modo, si los Apostoles no 
hubieran podido elegir a los que les habian de suceder en el mi­
nisterio,-como vemos 10 hicieron 01 elegir a San Matias-con 10 
muerte del ult imo Apostol se hubiera terminado 10 mision de Je­
sucristo. La fe no se hubiera extendido hasta los confines del 
mundo. 

No boston los Libros santos, fruto muchas veces de causas 
ocasionales. Son hombres vivos los que han de bautizar y ensena r 
con autoridad recibida en una serie ininterrumpida desde San Pe­
dro hasta nuestro dias . Estos debidamente autorizados, no por Sl 
mismos, ni por voluntad popular, sino por 10 potestad legitima son 
los capacitados para expl icar 10 doctrina cristiano en conform idad 
con 10 autentica tradicion apostolica como guardianes oficiales de 
10 misma . 

Asi se mantendra 10 unidad de doctrina contra 10 interpre­
tacion arbitraria y muchas veces contradictoria de los individuos 
particulares. Asi se evita el cisma y las divisiones. 

So lo los Obispos catol icos, pueden presenta r esa sucesion in­
interrumpida. Solo ellos han recibido esa autor idad del Papa. 
EI Bolet in ecles iastico ha publicado muchas veces las Bulas pon­
tificias por las cuales tal 0 tal persona ha sido elegida para ser 
Obispo, Pastor de esra 0 de 10 otra diocesis. Los Papas a su vez 
en una serie ininterrump ida se han su cedido desde San Pedro 
hasta nuestros dias, cumo Cabeza Visible de 10 Iglesia . Por los 
Papas, Vicarios de Jesucristo y sucesores de San Pedro, esta auto· 
ridad de los Obispos Ilega hasta el mismo Jesucristo; y de Jesu 
cristo, en ultimo termino, reciben la mision y 10 autoridad. 

La Pastoral de los Sres . Obispos de Fil ipinos, que publicamos, 
no puede ser mas uctual. La venida de cierto 'evangel ista ', hCl 
dado ocasion para yue se dijeran tantas cosas contra 10 exhorta­
cer lo constar de un{J ./ez . La religion Catolica es jerarquica. 0 se 
f ieles, para que no a!:>lstieran a esa predica, que era necesar io ha· 
ce rlo constar de una ,,~z. La religion Catolica es jerarquica, 0 SE: 
obedece a 10 jerarquit.. 0 se deja de ser catolico. No vale dec ir , 
'aunque 10 prohiban, yv voy y sigo siendo catol ico." No, esa de· 
sobediencia es renegar de 10 religi6n cat61ica, Asi no se es cat6lico. 

Este pastoral no solo tiene importancia doctrinal para los 
cat61 icos, sino tambiE'm un valor legal, digamos lo asi, para los n 
catolicos . 

La af irmacion que hacen los Sres. Obispos en 10 presente pas­
toral es confesada y admitida por todos los catol icos del mundo 
entero. Es una doctrina profesada siempre por 10 Igles ia, por los 
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Pontff ices (veanse los documentos publicados en el Boletfn de de 
julio 1954 p. 410 Y enero 1955 p. 1) . Para los que solo admiten 10 
decl aracion pos itiva , legal, les puede bastar el canon 239 que dice 

n su § 1. "Ep iscopi sunt Apostolorum successores". Esto esta bien 
lara; pero tambien es c ierto que en Fil ipinas, como en otras par-
es, ex isten c iertos patr ioteros chauvinistas quienes se niegan 

admi t ir cuanto viene de fuera . Para estos pues, 10 prop ia jerar­
ufo fili pino unanimemente hace esta declaracion oficial. 

La rel igion catol ica, ant fquisima en Filip inos ademas del 
echo de su ex istenc ia , tiene tambien el derecho, 01 menos el mismo 
ue tienen otras creenc ias. 

Constituc ionalmente nadie puede atacar esta doctr ina. Los 
~ue no 10 toleran, vero n quienes son los intolerantes. No se puede 
tachar a los Ob ispos de coartar 10 libertad religiosa, cuando se 
rata de pone r en practica unos pr incipios que sirven precisa­
ente, no para coartar, 10 concienc ia individual , s ino para diri­

irla segun 10 recta razon y segun 10 rel igion que profesamos. 
Pe ro aparte este aspecto Ilamemosle teorico de 10 cuestion, 

sta e l aspecto pract ico, 10 necesidad actua l de 10 Iglesia de evitar 
ue cua lquiera se constituya a su antojo en maestro, doctor y 
redicador de los que profesan 10 religion catol ica . 

Los no catolicos, si qu iera sea por 10 libertad que desean para 
if no ti enen por que reprobar que haya personas que voluntario­

ente se sometan a 10 jerarqufa y, por consiguiente, obran anti­
emocraticamente tambien, cuando se oponen a que los Pastores 
revengan a sus f ieles contra probables desviaciones y cuando se 

Dponen a que estos mismas fieles obedezcan las instrucciones de 
us respectivos Obispos. 



PARTE DOCTRINAL 
Secci6n Liturgica 

The New Holy Week Liturgy a Pastoral Opportunity* 

I. TIlE PASTORAL-LITURGICAL I STRUCTJON 

It is stated I\'ith the sharpest possible cmpha i that the mcaning and 
purpose of this liturgical rcstoration of H oly ' Veek is entircly pastoral. 
lllspired by concern for soul s: it is not ome kind of liturgical arehcology~ 
nor is it meant to be restoration of a I11U cum piece, 

111e Instruction comprises four chapters, The first i the mo. t im­
portant: "concerning the pastoral and ritual preparation" demanded b~' the 
new Hohr 'Veek reform, 111e l\10st Relucnd Ordinarie and in their 
lurn. all 'priests engaged in the aetil'e min is try arc urgentl y told of the fact 
and the man ner in which they arc to effect this absol utel y es ential pre­
paration, It is demanded that the full measure of grace inherent in the 
sacred liturgy of these dm's be drawn from it. in order that Christian life 
in its totality mm' be strengthened and its full e t del'elopment made cer­
tain , To this end , Lent \I'ith its customary sermons \I'ill obviously playa 
~peeia1 role" , . ' . , 

Tl llIS , on Palm Sunday, the procession has been gi-l'en nell' prom incnee 
as the main action of the service (a part from the Tass), The blcssing 
of the palms has been cut back to its original brief form, in order that the 
badly obscured significance of the procession could agai n a sert itself; for 
the procession should be a great public act of homage to Christ. the :'fcssia~­
King, lI'ho is entering upon his death for us all! Particularly in our timc. 
II'h ich ol'erthroll 'S and uproots so many I'alues. the l o~'alty of the whole 
Christian people to Christ, a loyalty in daily life and not merel~' a Chureh­
loyalty. 

Then Oil Maunda), Thursday, the l\Iandatum or \I'ashing of fect. This 
rite, practically unknown to most Catholics. ma~' nO\l' again take place 
publicly \I'ithin the church during the solemn el'ening lass " in Cena 
D omini ," \I'henever pastoral considerat ions deem it opportune. ExpliCIt 
reference is made to Christ's great command of fraterna l charity. \I'hieh 
He Himself during these days formulated and exemplified in IIis Oil n blood: 

• Publi ca mos este articulo debido a la a utorizada pluma del p, Josef Low. C,SS,R .. 1)Orque 
ademas de expli car co n claridad los cambios que se han intJ"oducido en las ceremonias del 
la SemanA Santa sus plabras revisten c ieJ'ta autoridad POI' tratarse del Vice_R elator de la 
Seccion H istol' ica de la Sagrada Congregacion de Ritos. Hemos omititlo alg unos parraros 
por causa de la brevedad . 

. Los dos arii('uios se publi('a ron en las revis ta amedcana IVo rship. janua ry 1.9:;6. de la 
"The Liturgical Pretis, 1I1il1essota. by the J10,, /i$ oj St. Joh.n's Abbey. Precio de l:)ucripeion 
$3,50 al ana. 
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md to it honest and ea rnest personal exercise by all who believe in Christ 
towards those who stand in need . 

. This today is more than ever necessa ry, not least of all because it is 
;i l1e of the most potent factual proof of the genuineness of the Christianity 
\\'c profess! 

Iaunday Thursday ca n and should, acco rding to this spirit become 
~ great feastday of Christian charity. The poor who will perhaps be se­
ectcd for the landatum should really expcriencc on this day- and not on 
this day only! what Christian fra ternal chari ty is and can accomplish . 

On Good Frida)" the new regulations introduce another and pastorally 
('ery important reform \\'hich wil require the utmost attention from the 
clergy if it is to have the gracc-fill ed effcct among our people \yhich the 
[Jol~' Fathcr expects in a very spccial degree from this restoration of an 
1I1eient custom: I mean the general Comlllunion of the faithful!. 

l A word of explana tion is in order. In no liturgy," \\"hether of East or 
~Vest. \\"as there ever a celebration of Tass on the day of Christ's dea th. 

nd this include the ancient Roma n liturgy . But because originally re­
eption of Comlllunion \\'as bound up with the ~la ss celebra tion , absence of 
\lass mcant no COlllmu nion for the faithful on Good Friday. 

ignificantly, hO\I'el'er, it \\'a in R ome it elf that the cu tom arose 
bout the sCI'enth century, and pcrhap el'en ea rlier, of giving Communion 

to the pcople on this day: not in the grcat and solcm n papal liturgy but 
In the titular churches, or a \I'e would say today, in the parish churches. 
r hc Popc himsclf did not communica te; the official papal liturgy of Good 

t
riday concluded with thc adora tion of thc cross. Later, the reception 
f ComIll union was in troduced also into the papal liturgy, and thence the 
ractiee spread to cathedrals and othe( churches . 

The gcneral Communion of the fai thful too spread from Rome to the 
ntire world of the Latin rite. It came to be taken for granted that on this 

grcat day of our redemption it \\'asproper not merely to venera te the physical 
lross on \\"hich the Lord died for us, but abOl'e all , by means of a living 
acramental contact with the bod v of the Lord offered for us in sacrifice, 
o share in the fruits of the redeniption in the fullest ma nner possible. 

I Only lI·hen for various reasons, the practice of frequent Communion 
regan to \\'ane in the high middle ages. did reception of Communion on 
Good Friday too begin to decrease. At the beginning of the modern era , 
the practice of Good hiday Communion had maintained itself only in 
!eyeral religious orders and in some local arcas, only to be expl icitly forbid ­
nen in the eventeenth century although it continued in a certain village 
bf \ Vestphalia until the present day. 

In our times, in wh ich faith (and consequently charity) is cxposed to 
'0 ma ny dangers of growing cold, the res torcd custom of Good Friday 
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Communion should have a I"cry spccial pcrtinencc. It corre ponds fully to 
the highly developed eucharistic piety tha t ( tha nk God ) characterizcs our 
day: a piety \\'hich seeks living and life-giving and sustaining contact with 
Christ i nthc hol y Sacrament. It i the Holy Fathcr's desire that the Good 
Friday Communion shall again becomc a potcnt means to bind our faithful 
more intimately and abol"e al more gracc-productively, and thereforc more 
more effectively for daily living, to Christ the Savior. 

The Instruction trcats nex t of the main points of thc Easter Tight 
liturgy, and here too it indicates various aspect of the rite that can be 
conducive to make participation of the faithful an experience of grace. Em­
phasis is rightly placed on the renewal of the baptismal \ '0 \I"S , a practice 
which according to universal testimony has proved extraordinarily impressive 
and stirring. 

There follow, in the second chapter, d ircctivcs about particular points 
of ceremoJ1ial. 

The clergy are exhorted to offcr sufficient and convenient opportunity 
for confession: crowding the confess ional on certain days is to be avoided 
in the interest of fru itful reception of the sacrament. Hence it is hoped 
that the more numerous Communions made poss ible by the reform will 
also lighten the burden of the confes ional, since the reception of Com­
munion will bc marc sprcad ou t. 

More important are thc explanations in Chapters 3, about l\1as, 
Communion and the eucharistic fast. The prohibition of private 1as es 
on faunday Thursday is again strictly enjoined and the ancient and so 
profoundly meaningful single celebration of all the clergy (whenever se­
vcral are present) is ' expressly stressed. 

When it seems necessary for pastoral reasons, the Ordinary of th 
place may allow one or the other low Moss in individual churche and 
public oratories: but for the sale reason of enabling all the faithful \rho on 
this great memorial day of the Euchari t wish to receive Communion, t 
do so. This will occur especially in larger towns and in cities, in parishc 
where a single high Mass would not fill the need. In emi-public ora 
tories, however, the Ordinary of the place may permit only a single 1ass: 
this holds especially for enclosed communities of religious women and fa 
institutions. Moreover, these low Nlasses may be celebra ted only durin 
those hours of the day when the new 'faunda), Thur day evening 1as 
is permitted ( that is, from 5:00 to 8:00 p.m.). 

Holy Communion ma y be distributed on this day only during and· als 
immediately following upon the evening Masses: not therefore at the Mass 
of the Blessing of Oils. On Good Friday it may be received only durin 
the afternoon liturgical celebration. On Holy Saturday, similarly, distri­
bution of H oly Communion to the faithful is permitted only during or in 
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mmcdiatc conjunction with thc Eastcr ight lVlass. Communion for the 
ick and dying may, it gocs without aying, be given at any timc. 

Finally in thc fourth Chaptcr, ome directives, very emphatic .and 
ractical, arc givcn, in ordcr to avoid certain difficultics which, as past 

rxperienccs \\'ith the ncw Easter ight celcbration have sho\\'l1, can all too 

f
SilY ari e from a conflict between the liturgy itself and the \'arious 

iffcren t folk customs and popular devotion. 

To begin with the last point : thc ringing of church bells on Maunday 
fhur day and Holy Saturday is regulated, espccially for cases whcn sevcral 
llmrchcs are in thc same area. In such in tances the bells should rung 
'multaneously with those of the principal church. 

\Vhere the custom obtains, as it does above all in Latin countries, 
f blc sing thc houses on holy Saturday (whoe\'er ha spent that day in 
ome will bc sure to remcmber it! ), it is now energetically prescribed that 
e Ordinaries ta],,'C measures that this blessing be performed by the pastor 
\'hose privilegc, incidentally, it is) or at least by other priests in the 
tive ministry (curates, chaplains) either before or after Easter, and always 
conjunction with a pastoral visitation of the entire parish! 

In regard to the first point, the Ordinary of the place as well as all 
rish clergy arc enjoined to see to it that all such folk customs and devo­

ion ' which contribute to true piety be preserved and be prudently brought 
to harmony with , the liturgy itself. But then the Instruction adds yery 
early: "The faithful should be instructed concerning the excellence of 
e liturgy which always, but most especially in these days (of Holy \Veek), 

its very nature far surpasses all other and even the best of pious cle­
tions and customs." 

In Latin countries it comes into question mostprominently in regard 
the so-called visits to the "Sepulchre": that is, the Blessed Sacrament 

tar on which on Maunday 11mrsc1ay the Host is reserved for Good Fri­
y. In Spani h and Latin American countries it will be a question of the 
eat processions which take place on thesc days, particularly on Good 
iday. In Australia therc is above al the custom of the "Holy Sepulchre" 

Good Friday and Holy Saturday, and of the "Resurrection sen ·ice." 
il. the U.S. there is the "Tre Ore" on Good Friday. And almost everv­

ere there are the more general devotions of the way of the cross, to tl~e 
orrowful lather, etc. 

All such and sim ilar pious customs and popular devotions are not 
olished! They are certainly to be included under that category of which 
is expressly stated tl1at such practices are " prudently" to be linked with 
e liturgy, which latter, however, must always be accorded first place. 
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II . THE NEW R ITE OF H OLY WEEK 

It cannot be our purpose in this art iclc to write a commcntary on 
the new rubrics of Hol y \ Veek. It ,,·ill suffice to call attcntion to some 
of the main changes a"nd undcrscore their pastoral-li turgical significance. 

1) 111e Second Passion Sunday, al 0 called "Palm Sunday." Just 
as in al three documents H oly \ Veek is no longer called "hebdomad 
major" ( the NIajcr ' Veek ) but only "h ebdomada sancta" (Iloly \ \'cek ). 
so Palm Sunday no,,' is called simply " the sceond Passion Sunday." A 
suffici nt explanation is conta ined in the fact that " Palm unday it­
self was originally the real and only "Pas ion" unday, for \\'ith it thc 
"Passion" \I"Cck began. 

Thc Bless ing of palm s has bccn very much abbreviated; the old 
form, as we kno\l', had developed into what might be called a " dry la s" 
of some length . After an introductory antiphon ( the ame a formerl y), 
there is a single prayer of blessing, \\·ith springling of holy \\ ater and 
incensation . Then folo\\' the distribution of the palms, where th is i 
customary; they must be distributed to thc elergy. Two appropriate 
psalms h<1\'e been added to the h,·o traditinal and bea utiful antiphons 
in order the bctter to fill out thc time rcquired for thc distribution , 
especially in largc churches. 

After the reading of the gospel concerning Christ's triumphal ent " 
there follo,, 's iml11edia tel)" th c proecssion ,1S th c rene\\'a 1 of this en try; 
furth er chants ha\'c been assigncd for it, bccau e it is carnestly desired 
that thc procession itself receive the greatcs t cmphasis" also in the con 
5ciousness of thc faithful: for it is mea nt to bc a tirring public dcmonstra 
tion of faith in Christ the King, who \\'ill rcign from thc cross! The 
carolingian hymn " Gloria, laus ct honor" will in future be sung during 
Lh e procession , ,,·hile the ccremonics beforc thc church door drop out. 
Other hymns to Ch rist the King are likewisc pcrmitted. \\lhcre it can 
be done and exploi tcd to good pa toral ad\"a ntage, it i al 0 permitted 
to have the blessing of the palms in anothcr church. and then have the 
procession to the principal church . There this part of the liturgy finds 
it proper conclusion in a final (new) collec t. 

111e lass, \\hich is the ancient and venerable " Passion" Tass, 
lemains as it \\·as . But the reading of th e pass ion is shortened at the 
beginning and end, and re tric ted to the story of the pa sion itsel 
(Gethsemani to burial ) : Thi solds true also of the other " passion" 
days, Tuesday and ' Vedne day. The former artieifical scparation of th 
p2ssion and thc gospcl has bcen eliminated: the entire account of th 
passion is read (or sung ) thro ugh in order without a brcak; for the ac­
count of the passion is the gospel of this day. If any pries t has to 
binate, a brief cxtract from the pa sion, the dea th of C h rist, has been 
provided as the gospel for the second Mass. 
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2) Monday. 0 changc. 

3) Tuesday and \Vednesday. 1l1e only change is that the passion, 
as already tated , has been restricted to the account of Christ's sufferings 
~ nd death. 

-+ ) j\launday Thursday. a) The Mas of the Blessing of Oils. III is 
for the mo t part is ancient, inasmuch as the old prayer parts including 
the preface have been pre en'ed for us in the Sacramenta-choice \I'as 
eas\' : the passage from the cpistel of St. Jamcs about the anointing of 
the sick (Jame 5; 13-16 ), and the account of Christ sending forth IIis 
disciples (1\ [ark 6: 7-13 ) . a perieope praeting \\"ith oil \I'hereby the 
2pastles healed the ick. \\Then in the middele ages thc lass of the 
Blessing of Oils dropped out, and the bles ings themseh'cs were inserted 
IlIto the "Last Supper" 1\[ass (Cena Domini" which nO\\" IVa celebrated 
in th ~ morning, thc prefaec of the Bl essing-of-Oil s 1\ [ass was \I'o\'en into 
the great preface for the consecrating of chrism; no\\" it mercly had to be 
dctaehcd again. 

b ) The Mass of the Feast, which is the ancient "missa ealieis," in 
other " 'ords, the lass to com melllorate the Last Supper and its mysterics, 
remain untouched. But, as already noted, it is now permitted to insert 
the rite of the \\"a hing of feet : this is done after the gospel , describing 
Christ ""'1 hing His disciples feet. 

H the washing of feet takes place in church, it is obvious that thc 
faithful mu t prc.viou ly bc rightly and " 'cll instructed concerning the 
profound significance of this ceremony, and at the sa me time be admonished 
to make this day one of Christian fraternal charity. 

After the lass, in \\"hich the customary distribution of holy Com­
munion occur. there follO\\"s the transfer of 'the ciboriulll to a side altar, 
or to \I·hate\·er place is locall y customary for the reserva tion of the Blessed 

aerament. Since henceforth there ",ill be general Good Friday Com­
munion. no second large host for the celebrant' Communion on Good 
fi'i rday i to be consecrated at the Maunday Thursda 1 Mass. For the 
S~l me rea son (i.e. general Communion ) the eiborium is transfered, from 
\\"hieh both celebrant and people wil recive the body of the Lord on the 
folo" 'ing day. After the transfer, the usual stripping of the altar take 
place. 

It should be mentioned that the rubrics request that on IIaunday 
Thursdav the COllllllunion breads be freshly consecrated in the evening 
Mass, in ,,·hich they ,,·ill then be soon distributed (ef. "ex hac altaris 
pa rticipatione" ) . In the case of nUlllerou Communions, several ei­
borium will obviously hm'e to be prepared, to forestal em barassment on 
Good Friday. 

5) Good Friday. 1l1e liturgy of Good Friday is arranged in four 
parts. a) The Readings. After the venerable ancien t rite of prostration 
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for celebrant and as istants (other c1crgy prcsent kneel and bow pro­
foundly) there is added a new concluding collect-really an ancient 
beautiful collect restored to honor. rOlen follo w h\'o lcssons, "rcspon­
sories" and collects, and thc passion according to John , 

b ) The Solemn Prayers, Thesc rcmain practically unaltered , Thcy 
h:;! vc only titles \vhieh are not prayed but \\'hich eontributc much to 
clarity, Instead of the formcr obsolete prayer for the "Roman Emperor" 
" 'C now have a newly composcd formula for the public a uthori ti c~, Be­
forc the collect for the Jews, thc " Flectamu genua" and its follQ\\'ing 
silent prayer, which were dropped in the middle ages, have been restorcd, 

c) The Adoration of the Cross, ro1C veiled Cross (it i advi cd that 
is be not too small! ) is carried into the church from thc sacri ty, in 
crder to arouse attention, The unveiling takes place as beforc. cxcept 
that some small changes have been introduced in rcgard to thc acol~,tcs_ 
who are to be a guard of honor accompanying the cross with lighted 
ca ndles, Moreover, af ter the unveiling, the cross hould not simpl~' be 
placed on the fl oor, but should be held erect by hm acolytes, and thus 
venerated by the celebrant and clergy and, at the Communion railing, 
by the faithful. The latter, men first and then ,,'omen, should file past 
the cross, make a simple genuflection, and' kiss the fcet of the Saviour, 
l\leanwhile the Reproaches are sung, 

d ) The Communion Service, The Blessed Sacrament is earricd to 
the high altar in a simple process ion, in conformity wi th the profoundh' 
earnest character of the day, Instead of the so-called Mass of the 
Presanetified, there is now a very unpretentious but most expressive 
ri te of Communion, for. which the old Ordines partly served as model, with­
cut however being slavishly copied, In respect to this holy Communion 
above all, the clergy must prepare the people by su itable instructions and 
explanations, not only because of the profound siginifi cance of receiving 
Communion on this most holy day, but also because of the new form 
of the celebration, 

The latter begins " 'ith the solemn commn praying of the Pater noster 
(in Latin! ), the true, classic prayer of prepara tion for Comm union , For 
it ,,'as as a prayer of preparation for Communion that it was taken up 
in to the Mass, The celebrant continues with the " Libera, quaesumus", 
wh ich since the time of St. Gregory the Grea t is attached to the Pater 
noster in Mass, Then he immediately proceeds wi th the Communion 
itself: the prayer " Perceptio corporis," the triple " Dom ine. non sum 
dignus," and Communion from the ciborium with the formula "Corpus 
Domini nostri" as tlle tlass, The Communion of the faithful immediately 
follows, During its distribution-unless one prefers that grave silence 
be observed-Psalm 21 may be sung, There follow three prayer.s after 
Communion (ancient formulas) - ancl the Good Friday service is at an 
end , 
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6) Holy Saturday: lothing is changed in the new Easter Vigir 
tha t has no\\' becn in usc for fi ve yea rs. rnle new Vigil stood the te t 
of expericnee so wcll that no alterations \\'cre deemed necessa ry. t-.lany 
and various wishes in th e matter ha ve of coursc been submitted : but 
;l no ther revision of the ritc, which in many placcs had alrcady become­
firml y cstablished, did not secm justificd. 

In the divine office of the first three days of H oly \Veek, evcry 
thing remains as before (execpt for the application of the decree for 
the simplifica tion of the rubrice : :March 23, 19 55) . During the sacred 
triduum , the onl y change consists in dropping thc constantly repea ted 
i\ fisercre from the littl e I-lours and from Compline: on H oly Saturday, 
the changcs tha t were introduced with the nc\\' Vigil in 195 1 remain 
111 force. 

Conclusion: T he rites of Uoly \Vcck hm'e therefore in part been 
more firmly organized, and in part ne\\' and important rites have been 
i~l trodueed , especially the washing of fcc t and the general Communion 
on Good Friady. T he main changc ho\\'c\'er consists in the ne\\' pres­
criptions concern ing the time of celebration. All this was done for the 
sole purpo e of allowing the faithful to come to church on these holy 
clays more casily and more willingl~r , and of enabling them to take 
Il1telleigcnt part in the sacramental liturgy iteslf. For th rough a vi tal 
and conscious participation, especiall y in h oly Communion, they will 
~ tta in to a more vi tal and conscious livi ng of the Christian life. Such 
IS the grea t goal, such the grea t challenge. 111e new possibilities must 
be pas torally exploi ted. rn e liturgy of H ohr \Veek must again be mad 
fully accessible to the entire Christian people as the potent source of 
life in Christ "passus, sepultus, suscitatus-in Christ crucified, buried 
and arisen." 

Josef Low, C . SS . R . 
V ice-Rector of the Historical Section 
of the Sacred Congregation of R ites: 

A nuestro consultor de Ca os Ie han hecho la siguien tes preguntas~ 
111- lQuedan suprimidas las tinicblas? 2. LN o resulta superflu o el sermon 
de las siete palabras estando expucsto el Smmo? 

Y re ponde: Las tinieblas en su formalidad lit llfgica no se suprimen, 
ino que se trasladan a la manana dc Jueves Santo, Viernes Santo etc . 

-No "emos ineonveniente cn que se tenga el sermon de la siete 
palabras delante del Sm1110. ya que la explieaeion de las mismas ayuda a la 
comprcnsion de la Pasion de Jesucristo, y aborrecimiento del peeado. La 
meditaeion ante el S1111110. es para que los fieles piensen y mediten eSQ 
mismo. 



Seccion de Casos y C.onsultas 
I 

SUPRESION DE LA FIESTA DE LA SOLEM IDAD DE 
SAN JOSE Y SUS CONSECUE CIAS LITURGICAS 

H e oido que en el rnuevo ORDO de la Iglesia unive1'sal 
se ha suprimido la fiesta llamada "Solemnidad de San 
Jose". Como el Santo es con esa m odalidad litu1'gica el Pa­
t1'on de algunos pueblos y el titular de algunas iglesias, 
cleseo sabe?' que se debedL hacer en el easo clicho, de la su­
presion de esa fiesta, en orden a la celebracion de dieho 
pat?'onato y del titula1' del mis111o. 

UN PARROCO 

R.- En el nuevo ORDO para este ano de 1956 se notan estos 
cambios: a) la institucion de San Jose Obrero, Doble de primera 
clase, el primero de Mayo y b) la fiesta de la Virgen Maria Reina 
Festum B.M.V. R eginae, Doble de segunda clase, el 31 del mismo 
mes de Mayo. Estas dos fiestas son nuevas. POl' otra parte no 
aparece en el ORDO la Solemnidad de San J ose que era tambien 
doble de primera clase en el Ordo anterior. Vease de Rubrieis 
ad simplici01'e11'l, f01'nwm 1'edigenclis; Com111enta1'iu111, ad Decre­
tum S.R.C. diei 23 Ma1 ·tii, 1955, de 7a "Ephe111e1'ides Liturgicae" 
pag.75-78. 

Como dice con razon el P. Antonana en la aCl'editada Re­
vista " Ilustmciorn del Cle?'o" Vol. XLVIII, Agosto-Septiembl'e 
1955, num. 898-899 pag. 323, en el Comentario al citado Decreto 
de la Sagrada Congregacion de Ritos: "Si es de interes el 
Decreto que comentamos, no 10 son menos el " 01'do Di'l.'ino Of­
ficii' y el Comentario a las nuevas Rubricas que acaba de pu­
blicaI' la oficiosa Revista l'omana Ephem e1'icles Litu1'gicae. El 
interes proviene, no solo de la competencia doch'inal que una­
nimemente se Ie l'econoce, sino del hecho que uno y otro han sido 
compuestos "collatis consiliis cum competenti Auctoritate ( 21 
Ordo) y con el Vicerrelator de la seccion historica de Ritos (el 
Comentario) . 

Vease tambien " The Homiletic" Vol. LVI, num. 4, pag. 293; 
"Sal T erme" Vol. XLIII, Nov. 1955 num. 11 (510) pag. 587. 
Segun 10 que acaba de exponerse parece ciel'to que ha sido eli­
minada del ORDO actual la Solemnidad de San Jose, fiesta esta­
blecida POl' Pio IX en 1870 con el nombre de Patrocinio de San 
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Jose cambiado mas tarde en 1912 en el de Solemnidad de San 
Jose. 

Su Santidad Pio IX proclamo a San Jose Patron de la Igle­
sia Universal despues de la ocupacion de Roma POl' las tropas de 
Victor Manuel II, para implorar del Santo una proteccion espe­
cial en aquellas circunstancias tan criticas en que se hallaba la 
Iglesia Catolica. Segun el parecer de los Autores de Liturgia 
la fiesta de San Jose Obrero viene a sustituir y a remplazar la 
de la Solemnidad de San Jose la cual ha quedado como refundida 
en la principal de San Jose el 19 de Marzo que en el nuevo ORDO 
lleva el titulo de F estwn S. Joseph Sponsi B.M.V. et Pat?'orni Ec­
clesiae Universalis. 

Teniendo presente cuanto se acaba de exponer, parece que 
la Santa Sede quiere que los pueblos que tienen por Patron a 
San Jose en su fiesta de la Solemnidad del mismo, y las Igle­
sias que tienen al titular de la citada denominacion, celebren 
esas fiestas el 19 de Marzo con cuya fiesta se ha refundido prac­
ticamente la anterior de la Solemnidad del Santo. 

FR. JUAN YLLA, O.P., D.U.I. 

II 

SOBRE UNA DISPOSICION DEL DECRETO GENERAL 
ACERCA DE LA RESTAURACION LITURGICA DEL ORDO 

DE LA SEMANA SA TA 

El numeTo III del Decreto citado manda que el ctyuno 
en Sabado Santo se extienda hast(~ la media noche del 1nls­
??w. Con ocasion de esto algunos han comenzado a duclal" 
si esa disposicion oblign en Filipinas. i Que se debe penscu· 
sobre eso? l Obliga 0 no nqui esc~ disposiciorn? 

UN PARROCO 

R.-Esa disposicion no obliga en Filipinas. La razon es 
clara y manifiesta. La citada disposicion en el numero III del 
Decreto General se refiere a la ley general del Codigo en el canon 
1252 § 4 sobre el ayuno y abstinencia el Sabado Santo, en el sen­
tido de alargar el tiempo del mismo desde el medio dia del Sa­
bado Santo en que terminaba hasta ahora, a la media noche del 
mismo Sabado Santo; Pero esa disposicion que afecta a la ley 
general como se ha dicho, no afecta a ningun privilegio 0 dis­
pensa del ayuno y abstinencia el Sabado Santo. (Vid. Boletin, 
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Vol. XXVI, ano XXX, 1952, diciembre, numero 294 pag. 767.) 
Seguimos pues como hasta aqui sin la obligacion de ayunar 0 
guardar abstinencia el Sabado Santo. Segun el canon 71 un 
privilegio no queda revocado POl' una ley, a no ser que de el se 
haga mencion expresa en la misma, 0 la ley haya sido dada POl' 

haga mencion expresa en la misma, 0 la ley haya sido dada 
POl' quien es superior al que otorgo el privilegio. En el caso 
presente no hay ninguna de estas circunstancias, pues ni la ci­
tada disposicion del Decreto General de la S.C.R. hace mencion 
expresa de nuestro privilegio, ni fue dada POl' un Superior dis­
tinto del Superior Supremo que fue dada porIa Santa Sede. 
Ademas, segun la conocida regIa 42 in Sexto Decretalium, "A c­
-cess01'ium natu1"am sequi cong1"uit principalis." Como dice 
Reinffestuel en su Comentario de esta regIa: Haec 'regula valde 
l(de patet, ita ut feTe u bique pTocedat pmese1'tim, in legibus in 
]J1'ivilegiis, etc . Ahora bien la extension de la ley del ayuno el 
Sabado Santo es una mod ali dad de la misma y POl' 10 tanto sigue 
a la ley como un accesorio de ella. No teniendo esta aplicacion 
en Filipinas por dispensa de la Santa Sede, tampoco se aplica 
aqui esa extension de la ley. 

FR. JUAN YLLA, O.P., D.U.I. 

III 

RUBRICAS DE LA SEMANA SANTA SEGUN LAS ULTIMAS 
DISPOSICIONES DE LA SANTA SEDE 

Ya que en los oficios de la S emana Santa se han hecho 
cambios en sus Rub1'icas se p1'egunta: 

1. ;, Que Misa se ha de cleci1' en el Jueves Snnto en la 
Gonsagmcion de los Snntos Oleos d:e la mniiana en las Gate­
dmles? La de la tnTde, creo que sera la mismn que esta en 
el Misal. ;, Gwimdo se ha de hnce?' el Lnvat01'io de los pie' 
de los Apostoles ? 

2. ;,La Misa de la Vigilia del Sabndo Santo es distinta 
de In Misa de la D011tinica R esun'ectionis? ya que la Mi~a 
de Glo1'ia del Sabado se tennina en los comienzos del Do­
mingo. 

8. La costu11~b?'e piadosa de h(We1' el encuentro de 
J esus Resucitado y de la Vhg e,n que anterionnente se hacfa 
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en la madrugada antes de la Misa del Dorningo ca.ntando 
el Regina Coeli Laetare, ;, se podni segtd1', y a que hom? 

UN PARROCO 

R.-A la primera pregunta: a) Hay una lVIisa propia que se 
llama: Missa Chrismatis en la bendicion de los Santos Oleos y la 
confeccion del Sagrado Chrisma. De Missa CMismatis in qua 
benedicitur oleum catechumen01"Um et infirmorum, et conficitur 
Sacrum Ch1·isma. (Vid. Ordo Hebdomadae Sanctae instauratus, 
editio typica vaticana, pag. 61); b) con respecto al Lavatorio 
de los pies, segun el citado Ordo, si se hace en la iglesia de con­
formidad con las rubricas nuevas, debe tenel' lugar despues 
de la homilia preceptuada a continuacion del evangelio en la 
lVIisa Vespertina el dia de Jueves Santo, y conforme a un ritual 
que figura en el citado Ordo pag. 68. Pero si se hace fuera de 
la lVIisa, se debe seguir el ritual citado antes. En cuanto al 
tiempo de esta ceremonia no determina el Ordo cuando puede 
hacerse. Asi que creemos, salvo meliori que esto queda a la 
determinacion del Parroco, pero debe hacerse porIa tarde del 
Jueves Santo, conforme al deseo de la Iglesia reflejado en el 
decreto general sobre la restauracion del orden liturgico de la 
Semana Santa, de que la celebracion del J ueves Santo sea POl' 
la tarde. 

A la segunda pregunta: La Misa de la Vigilia del Sabado 
Santo es distinta de la del Domingo de Resurreccion y se inspira 
en diferentes misterios. 

A la tercera creemos que se puede seguir esa costumbre de 
que habla la pregunta, y no vemos inconveniente en que se tenga 
por Ia manana del Domingo de Pascua, pero aconsejariarnos que 
sea despues de la lVIisa solemne como se hace en algunos lugares; 
y ademas por su significado, parece que es mas conforme se haga 
despues de la lVIisa solemne en la que se celebra la resurreccion 
del Senor, que se conrnemora en esa ceremonia del encuentro de 
JesUs R esucitado y de la Virgen. 

En el numero 23, Apartado IV de la Instruccion para la 
recta aplicacion del "Ordo" de la Semana Santa, se da una regIa 
practica sobre 10 que deben hacer los Ordinarios del lugar y los 
sacerdotes con cura de almas en orden a las costumbres relativas 
a la Semana Santa vigentes en los pueblos. Copiamos sus pala­
bras que son tan significativas: Puesto que let tmdici6n de los 
distintos lugares y de las varias poblaciones conse1'Vet muc.hos 
usos anejos a la celebmci6n de la Semana Santa, los Ordina1'ios 
del luga1' y los sace1'dotes con cura de almas prOCtL1'en armonizar 
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p1-wientememte aquellos usos que faV01'eZ<lan la s6lida piedacf 
con el nuevo "Ordo" de la S emana Santa. Inst1'Uyase asimismo 
a los /ieles sobre el gran valo1' de la sagmda litu1'gia, que supera 
ampliamente, siemp1'e, pero especialm,ente en estos elias, toelas 
las otras costumbres y elevociones, incluso las mejores, de cual­
quim' clase que sean. 

P OI' ultimo nos parece oportuno anotar el cuidado de este 
Boletin en poneI' en este mismo numel'o los cambios en las cer e­
monias del Ordo, para la ayuda de los Parrocos y demas sacerdo­
tes con cura de almas. Tambien deseamos informal' a los lectores 
que en el "The Catholic Trade School" se esta l'eimprimiendo POl' 
disposicion del Senor Arzobispo de Manila el citado Ordo con­
forme al oficial de la Santa Sede. Se espel'a que la impresion 
terminara a pl'imel'os del mes de Marzo, y segun nuestl'os infor­
mes cada ejemplal' costara P6.50. 

FR. JUA YLLA, O.P., D.U.I. 

SYNTIIESIS SOLUTIOl UM 

I-Iuxta opinionclll pcritorLllll in ma,tcria liturgiea, fcstulll olcmnitatis 
S. Josephi es t eliminata in ovo ORD! E pro Eeclesia Unive rsali yigente 
:n praesenti anna 19 56. H oe fes turn \'eluti illll11ersum est in prineipale 
fcstlllll e iu del11 Sanetissimi Patriarehae 19 (Iartii , ideoque eelcbra tio patro­
na tus S. Joseph et titularis alieuius eecle iae sub denorni na tione eiu dem 
Sancti quae antea eelebrantur in sollemnitate eiusdem locum debent habere 
in p rineipaJi festo 19 'Tartii . 

II-Dispositio D eere ti G eneralis quo liturgieus hebdomadae sanetae 
O relo instaura tur, eirea ie iunium et abstinentiam in Sabba to Saneto non 
ha bet apliea tionem in PhiJippinis Insulis. quia habel11u dispensa tionem a 
ieiunio et abstin entia Sabbati Saneti , a Saneta Sede eoneessal11 (Vid. Bolelill 
Vol. XXVT. anl10 XXX, 1952 pag. 767 ). 

Ill- a) in \'olul11ine eui titulus Ordo H ebclomacl ae Sanetae instaura tus. 
~pp<HC t l\T issa speeialis Chris111atis in feria V eiusdem H ebdomaclac Sanetae: 
b) l<l\ 'a~orium pedum si eclebra tur seeundum nO\'as rubrieas locum habere 
debet durante Nlissa soll emni po t h omiliam quae sequitur eyangcliulll . 
iu:da Ritualc in praedieto libro exposito. Si eelcbra tur extra 1\ [i sam scqui 
debet idem rituale. sed quoad tempus determimltio pende t a Paraeh o, fieri 
ta l11 en debet \'cspere . 

C onsue tudo illi us religiosae prax is q ua c \'oea tur ,. El el1 Cl.!entro de la 
San tisimCl Virgen can Jesus Resucitado" sequi potest. sed eom enientcr post 
1\lissa m sollcl11ncl11 in die Pasehae. Nullcl \'idetur in ea oppositio ad llm'as 
rubriea~. 

FR . JUAN YLLA, O .P ., D .U .I. 



Secci6n Homiletica 
HOMILIA PARA EL JUEVES SANTO 

« Un nuevo p1'ecepto os doy : que os ameis los unos a los 
Ot1"OS; como yo os he amado, asi tambien am,aos los unos a los 
Ot1"OS". j j Un precepto nuevo!! ~ No estaba pues ya mandado 
POl' Dios en la ley de Moises? "Amanis a tu projimo como a Li 
mismo? Sin embargo Jesucristo llama nuevo a este precepto y 
todavia afiade: "En esto conocenin todos que sois mis discipulos, 
si tuviereis ca1"idad unos con otros". "Este es 1ni p1'ecepto, 
dice mas abajo: que os am,eis". 

Si pues la ley evangelica es un Nuevo Testamento POI' opo­
sicion al Viejo Testamento, y si J esueristo no vino a destruir la 
ley sino a cumplirla, como quiera que el am or mutuo sea la ca­
racterfstica del discipulo de J estlcristo, se sigue de aqui que la ca­
r idad es el perfeccionamiento de la ley. Y -vemos con cuanta 
razon dice San Pablo que el ammo es la plenitud de la ley. POI' 
eso es nuevo, porque hace resaltar la excelencia de la caridad 
que todo 10 perfecciona. No se contenta con la justicia, con la 
estricta justicia que todos exigen, quiere que prevalezca sobre 
esta, que la corone la caridad. 

Como yo os he amado. Jesucristo nos ama y el amor de 
J esucristo es semejante al amor del Padre. Asi (tm6 Dios al 
mundo que le dio s'u Unigenito Hiio. ~ Que mas podia darnos? 
Jesucristo, que paso porIa tierra haciendo bien a todos, cuando 
ya iba a volver al Padre, cuando estaba ya para consumar el 
importantisirno encargo que habia tl'aido de redimirnos y recon­
ciliarnos con el Padre, entonces ya al fin nos amo de una manera 
rnuy especial. l. Como? Dandonos cuanto podia darnos, es de­
eir, dandose a Sf mismo. Vosotros teneis una persona a quien 
amais y segun sea el amor que la teneis 10 mostrais con dadivas, 
regalos, tanto mas valiosos cuanto mayor es el arnor. Si veis 
que no Ie satisface, todavfa Ie ofreceis nuevos y mas excelentes 
regalos; pero cuando ya os entregais POI' completo, os dais \'0-
soh'os rnismos, ya no podeis hacer mas. Es dar vuestra vida. 
Pues eso es 10 que hizo J esucristo. Hizo milagros, curD enfer­
mos, resucito muertos, ensefio la verdadera c10ctrina que ilumina 
las mentes y mueve los corazones; pero al fin, no satisfecho 
con esto, se clio a sf mismo. os clio su mismo Cuerpo y su 
misrna Sangre en mantenimiento y en bebida. ~ Que mas podia 
hacer ? Nos dio todo, hasta su vida; porque no solo muria POI' 
nosotros, sino que al comer su cuerpo y beber su sangre, nos vi­
vifieo, nuestra alma recibe nuevas energias, nueva vida, la vida 
divina, la vida de la gracia. 

Sill'-2 
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Y esto es el Sacramento de la Eucaristia que hoy mismo 
instituyo Jesucristo EI Sacramento del inmenso amor de Jesu­
cristo para con nosot1'os. 

Pero aun hay mas. Era evidente que Jesucristo se pre­
paraba a volver a su Padre. "Sali del Padre, dice, y vine al 
1nundo. de nuevo dejo el1nundo y me voy al Pad1'e". JesucrisLo 
se va al Padre, pero no nos abandona, porque ha dicho que es­
tara con nosotros hasta el fin de los siglos. 

Jesucristo habia tambien dicho que el que comiere su carne 
y bebiere de su sangre viviria para siempre. Y vino 1Jam que 
tuviesel1ws vida y vida abundante. Luego era necesario que sa 
quedase entre nosotros para que pudiesemos alimentarnos de 
EI, como se alimentaron los discipulos el dia de la ultima Cena. 

Y he aqui otra muestra del amor de Dios instituyenc10 el 
Sacel·docio. POl' este sacramento se perpetua Jesucristo en no ­
sob·os. Jesucristo es el eterno sacerdote, pero ha dispuesto que 
haya tambien un ministro que Ie represente, que este dotado 
de poc1eres divinos para convertir el pan y el vino en el Cuerpo 
y Sangre del mismo J eSllcristo; que realizase 10 mismo que rea­
lizo Jesucristo el dia de la ultima cena. 

San Lucas nos refiere que " tomando, (Jesus) el 1Jan, clio 
gmcias lo pa1·ti6 y se lo di6 (a los discipulos) diciendo: Este es 
mi cue1po, que es ent1'egado PO?' vosot?·os, haced esto en mel1w1'ia 
1nia". 

San Pablo esta todavia mas explicito en la epistola a 103 
Corintios que se lee en la Misa de hoy: "p01'que yo. dice, he ?'e­
cibido del S eno?' [0 que os he tmsmitido , que el S e110?' Jesus, 
en la noche en que fue emt?'egaclo, tom6 el pan y despues de dar 
gmcias, lo pa1,ti6 y dijo: Esto es mi cuerpo que se da por voso­
tros, haced esto en memoria mia Y asi mismo clespues de cena?', 
tom6 el ccdiz diciendo . Este caliz es el nuevo Testamento en mi 
sang?'e, cuantas veces lo bebais haced esto en mel1w1"ia mia". 
R aced esto . Raced 10 que yo hago, es decir, convertic1 tambien 
el pan y el vino" en el cuerpo y sangre mio, esa sangre que se 
derramo POI' todos y esto hasta que EI venga, es decir hasta d 
fin de los siglos; y J esucristo, que es Dios, les dio con el precepto, 
el poder necesario. 

Desaparecera visiblemente la persona de J esucristo, pero 
queda un ministro visible que tiene los poderes para hacer Qua 
permanezca con nosotros bajo las especies de pan y vin~. Ese 
ministro, desaparecera; pero habra otros que hayan recibido POl' 
via ininterrumpida el mismo poder con la imposicion de las 
manos. 

La cena la Eucaristia es la expresion tambien de la union 
de los cristianos. Se llama Aga1Je y C01nuni6n, Todos hombres 
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y mujeres, jovenes y ancianos sin distincion se aproximan a la 
Sda. Mesa para recibir el mismo alimento el Cuerpo de Jesu­
cristo. Todos se un en con Cristo. Es el convite, y ya sabemos 
que esto es convivium, convivir, vivir en union, en caridad. 

POI' eso el amor, no solo representado, sino tambien vivido 
como derivacion de este banquete eucaristico, es lo que debe dis­
tinguir ahom como antiguamente a los disci pulos de Cristo. 
Mimd, decian, los pagan os al hablar de los cristianos, corno se 
aman. Asi cuando veian que varias personas se ten ian ese amor 
singular, era bastante para saber que se trataba de cristianos, 
de eliscipulos de Jesucristo. En esto conoceTan que sois mis 
discirmlos, si os al1wl'eis los unos a los Ot1"OS. 

EI amor mutuo no solo debe ser simbolizado en la Comunion, 
en el templo. Debe ser 'uivido en el templo y fuera del templo. 
Y la \"ida es toda esa manifestacion de la propia actividad. Es 
decir el amor debe sel' no solo de palabras -no solo de buenos 
nfectos y deseos, sino tambien de obms. (, Esta enfermo, ham­
briento, sediento nuestro semejante? curemosle, alimentemoslc, 
demosle de beber. Es ignorante enseiiemosle y asi de 10 demas. 

Contra esta doctrina de amor universal se levanta esa otra 
de oelio de dases. osotros reprobamos esas doctinas; pero, 
aunque no tengamos odio de los demas, si tam poco tenemos cari­
dad, si aunque digamos que tenemos caridad, no Ie socorremos, 
cuanc10 Ie vemos necesitado, aunque no nos 10 pida-quiza POl' 
vergiienZl:i-, (, no se podra decir de nosotros que con la boca 
amamos ; pero que en realic1ad no Ie am amos ? (, Y que mas debe 
importar al pobl'e el que Ie odiemos, 0 no Ie amemos? 

Pensemos, todos y sobre todo los que abundan en bienes de 
fortuna, los que estan dotados de cualidades especiales, que esos 
bienes, que esas buenas cualidades, no solo son patrimonio suyo, 
sino que estan obligados a emplearlas en el bien del projimo. 
Pensemos que no basta Ia estricta justicia, sino que tambien 
es necesaria la caridad para el cumplimiento, para eI perfeccio­
namiento de la ley, del precepto nuevo, del precepto propio y ca­
racteristico del verdadero discipulo de J esucristo. 

Haciendolo aS1, reflej aremos en nosotros lavida de J esu­
cristo que paso su vida haciendo bien. A ejempI0 de J esucristo, 
con nuestras l1wnos es decir no solo con nuestl'as palabras, no 
solo con nuestros pensamientos, sino con nuestras ob ms, lavamos 
los pies, ayudamos en algo, si quiera. a nuestro semejante, para 
que no decaiga, para que pueda caminar, vivir y salvarse cum­
pliendo con sus deberes, con sus obligaciones. 

FR. FLO. ORTEGA, O.P. 
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Su Santi dad el Papa Pro XII 
LA PAZ, LOS CAUTIVOS, LOS POBRES 

Al aeerearse eI 809 ani"ersario de Juestro Santisimo Padre cl Papa 
Pio XII, es justo que toda la Igl esia Ie tribute homenaje y eb'e al cicIo 
fcrvientes plegarias de aeei6n de gracias por haber dado a la Iglesia un tan 
;: elmirablc y por toelos estimado y venerado Pa tor. 

Es eom'eniente que se hablc al pueblo sobre 10 que ha trabajado c1 Papa. 
por toelos y en toela c1ase de eireunstaneias. En diversos n Lllneros del 
Bolctin hemos publieaelo; eliseursos, mdiomensa jes, encic1iea etc. eloeuI11cn­
tos toelos que pueden servir a los Sefiores Parrocos para hablar cn este 
elia. Tambien en la Seeei6n Informa ti\'a de easi todo los meses hemos 
dieho algo sobre la aetividad del Papa, segLlIl las eireunsta neias e pre­
sentaban . 

H oy queremos ofreeer a 10 leetore una como espeeie de antologia 0 
ra millete de 10 mueho que tiene publieado sobre esto tres punto . para 
eefiirn os a puntos determinandos: la paz, los cautivos y los pobre . 

I. EL PAPA Y LA PAZ. 

No "amos a detenernos en expliear la ana logia que hay entre el ape­
llielo del Papa : Pacelli y la palabra italiana pace, paz. Pero si debel1l o 
fijarnos en que en eI escudo de armas del Papa Pio XII esta repre entada 
la paloma con cl ramo de oli vo y esto es. bien 10 sabemos, c1 simbolo de 
la paz. 

Notemos tambieil que el lema eseogido por Su Santidad es "Opl'S 

JUSTITIAE, PAX: La paz fruto de la justieia. 

EI mismo Papa nos dice:" os 111i 1110 desde el {Jrilller d/a de 11ue tro 
Pontificado, !temos i,ntentado y hemos hecho cuanio e t(lba en llue tras 
manos para alejar el peligro de la guerra y para eoofJcrar CI la consecuei6n 
de ww paz s6lida , fundada sobre la justieia y que salvaguarde la libertad y 
cl honor de los, pueblos. Incluso hemos preterido, en los lfmites de los 
posible y en cuanto lo consienten los deberes de nuestro sagrado ministerio, 
c tras tareas y otras preocUpaCio.11es, que abnmwn nuestro animo; nos hem os 
impuesto prudentes reservas, a fin de no haeernos mas difieil 0 impo ible 
en manera alguna la obm en pro de la paz., eon cientes de todo lo que e11 
este eampo debiamos y debemos a los hijo de la Iglesia cat6liea )' a toda 
la Twmanidad." (20 de agosto 19 39 a la peregrinaei6n "eneeiana en el 
259 ani"ersario de la l11uerte de Pio X). 

Alejar el peligro de la guerra. 

El d ia 3 de marzo de 1939, el iguiente a u elceei6n, en un l11ensajc 
de paz al l11undo dice: "Queremos mladir a este mensaje paternal un 
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augurio y una invitacion de paz. De aquella pa::., decimos, que nuestro 
{Jredecesor de piadosa memoria aco,nseiaba con tanta insistencia... De 
aquella paz don sublime del cielo que es el deseo de todas las almas nobles 
)' frulo de la caridad y de la juslicia." Totemos un elemento claramente 
expuesto para ob tener la paz y e la earidad. Sobre esto hab1ara el Papa 
con freeueneia. 

Seis dias despues, cl 9 de abril en la Pascua de R esurreeion en una 
homilia pronuneiada en la Basilica Va tieana deda: "Qui::.as a ningun 
tiempo como a los dias que vivimos se pueda aplicar las palabras del {JTO­
fetas 'gritaban paz y no habia paz'. jTriste e pectaculo el que se {JTesenta 
en tomo nue tro! Se ha difundido en el mundo un sen·timicnto de des­
co,ntento y de agritacion; {Jarece que reina en muchas regiones un desequi­
[Ibrio pavoroso que augura males mas graves; los animos estan sobrecogidos 
de ansiedad y de espanto, como si tuvieramos en visperas de dias peores" . 

POI' cso luego el 20 de abril. al acerearsc cl mcs. de Maria , el mes de 
la florcs, en carta al Cardenal Iaglione, piclc que se "hagan rogativas 
publicas en las diocesis y en las parroquias" . Y dice tam bien: "que los 
padres y las madres condu;zccl11 todos los dias a sus hijitos, incluso los mas 
{Jequeiios. an te el altar de la Virgen , ofreciendolos a Ella junto con las 
fiores de su jardin y de sus campos sus oraciones y las de sus nil10s". 

La guerra se aproximaba y, como deda cn cl m ensaje al Congrcso 
(Ucarlstico de Argel c1 7 de mayo, descaba ardientcmcnte que lI egase" la 
{)(I::' entre las naciones, estremecidas en ww incenS(lnte ansiedad". 

Todavia tenia alguna csperanza SCgllll 10 indica cl 2 de junio al Saero 
Colegio Cardenalieio; al hablar de ciertas informaciones sobre los sentimien­
los y las intenciones de algunos hombres de Estado conscientes de la 
inevitable res{Jonsabilidad ante Dios y ante la Historia y el recto juicio de 
los yerdaderos intereses de sus {nLeblos. 

" r--'ada e ha perdido con la pa::. y todo {Juede perderse con la guerra". 
csc1ama cl 24 de agosto ya en vispera s de la declaracion de guerra. "V uelvan 
los hombres a comprenderse, l'uelvan a negociar . . . Se 10 suplicamos POI' 
leI Sangre de Cri to . Sabemos y sentimos que estcin con 1 os todos los rectos 
de cOTe/::.o n, todos los que tiene.n hambre y sed de justicia, todos los que 
sufren. Tencmos el cora::.on de las madre, a los padres que tendrzcl71 que 
abondonar a sus familiares . . . " Y lucgo se da euenta de la inutilidad de 
sus exhortaciones. " A pe ar de nuestras exhortaciones repetidas la tension 
de los espiritus ha llegado a tal grctdo que se ju::.ga imnine.nte el desencade­
namiento del tremendo torbellino de la guerra". (L1amamiento radiado 
a los gobicrnos y a los pueblos, 24 dc agosto de 1939 ) . 

Y Ilcgo la guerra. Dolorosamcnte 10 signifiea e1 Papa al reeibir las 
ercdeneiales del embajador de Belgiea el 14 de septiembre de 1939. "Lo 
que despues del ultimo conflicto mundial constituia la angustia )' el terror 
de los {Jucblos se ha convertido en una realidad, /a realidad de una catdstrofe 
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incomnensurable . 1 inguna prevision humana puede calcular ni el cs, 
pantable potencial de muerte que /leva en sf nt/sma, ni ctulles seran su 
extension y sus complicacianes sucesivas". 

Una {Litima tentativa. 

o por esto ha considcrado el Papa caduca u mlSIOn. Es cntonccs 
cuando mas trabaja en las cancillerias. EI jueves 1 de septiembrc por orden 
del Santo Padre, eonvoeo el Cardena! lag!ionc, Secretario dc Estado a 
su dcspacho a los Excmos. Srcs. Embajadores de Alemania, hancia, ltalia 
y Polonia y al ministro de Gran Bretana y a eada uno de ell os cntrcg6 el 
Il1cnsa jc siguien tc: "Vaticano, 31 de agosto de 1939. El Padre Santo 110 

quiere abandonar la esperanza de que las negociclCiol1e en curso puedan 
co,nducir a tina solucion ius-ta y pacifica, como La que el mUlldo entero no 
cesa de implorar. Su Santidad suplica, en nombre de Dios, a los goberna1ltes 
de Alemania y Polonia que hagan todo 10 posible fJara evitar cualquier 
incidente y se abstengan de adoptar cualquier medida suscefJtible de agrarar 
la tension actual. A los gobiemos de Inglaterra, de Francia y de Italia, 
les pide que apoyen es ta peticion". (Nota oficial d L'Osservatorc Romano 
2 de septicmbre 1939 ). Todo fuc inutiJ. )' asi c! dia 26 dc scpticmbrc 
sc vio obligado a decir : "la guerra que 11a estaLado es, para todos los puebloS' 
que se hayan de vel' arrastrados a ella, un esfJa.n·toso a;:;ote dc Dio '. (A 
una peregrinaci6n alcmana, 29 dc scp tiembrc 1939 ) . 

TO vamos a seguir cnumerando euanto hizo el Papa de pues cn todo 
el transeurso de la guerra. En cl Volumcn XVII. TO. 199 del Bolctin 
Eclesiastieo eorrcspondientc al mcs dc fcbrcro dc 1940, pucdcn \'cr los 
Icctores la Carta Encic1ica: "Summi Pantificatus" obrc las neccsidades 
de la hora presen te. EI Papa llama a la hora en que publica c ta primera 
de las muchas y magistaralesencic1icas quc dcspues habria de escribir. la 
"hora de las tinieblas, en la que el espfritu de la violencia y de la discordia 
derrama sobre la humanidad la copa sangrienta de los dolores sin Hombre". 

LAS BASES DE LA PAZ: DISCURSOS DE 1 AVIDAD 

El Boletin ha publicado bastantes. Qucremos dar aqui una brc\'c 
intesis de los referentes a la mision de Paz de la Iglc ia: 

1939. Cinco premisas para la paz. Estas son: 1) "Asegurar el derecho 
a la vida y a la independencia de todas las naciones gran des y pequelias. 
potentes y debiles; 2) las naciones han de ser libertadas de la pesada 
esclavitud de la carrera de armamentos y dH fJeligro de que la fuer;:;a material 
en vez de servir a la tutela del derecho se convierta en una violenta tira.nia. 
3) crear 0 reconstruir las instituciones intemacionales que tienen u/la 
mision tan alta, pero al mismo tiempo tan dificil y liena de gravisima 
respan abilidad, teniendo presentes las experiencias que resultaren de la 
ineficacia y del defectuoso fun cionamiento de anteriores iniciativas seme­
iantes. 4 ) teneT presente que si ciertas exigencias y verdaderas necesidade 
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de naciones, pucblos y aun minorias, si no siempre bastan para fundame.lltar 
lin derecho cuando hay tratado que se opongan a ello, merecen Wl examen 
benevolo a fin de solucionarlas /Jor metodos /Jacfficos 0 por una equitativa 
levisi6..n de 10 tratados. 5) En fin "que todos tengan aquel sentido de 
mtima y aguda responsabilidad, que mira y pondera los estatutos Immc/nos 
egun la santas e indestructibles normas del derecho divino". 

Aiio 1940. Cinco condiciones para un "Orden Tuevo". Estas con­
diciones son: 1) La victoria sobre el odio que divide a los pueblos, y (Jor 
10 tanto renunciar a sistemas y practicas que no Iwcen sino acrecentarlo; 
2) La victoria sobre la desconfian;::a, que grava con peso tan deprimente 
d derecho inter-nacional haciendo irreali;::able toda verdadera intelligencia; 
3) La victoria sobre ese principio tan fUllesto de que " la utilidad es la 
basc y regla del derccho" y que "la fu erza cre,l el derecho"; 4) La victoria 
sobre los gennenes de conflictos: diferencias demasiado estridentes en el 
campo de la economla mudial; Por llltimo 5) La victoria sobre el eS{Jlritu 
del frio egoismo, para que en su lugar se introdllZ:ca una solidaridad iuridic([ 
y economica una fraternal colaboracion entre los I)[wblos, segun los {Jre­
(eptos de la ley divina, una vez que esten aegurados en su autonomia e 
illdependencia" . 

El alio 1941 propone dc nucvo cinco condiciones escnciales para un 
nuevo orden internacional: 1) Todas las naciones cualquiera que sea u 
extension deben ser respetadas en su libertad y en su integridad. 2) l ose 
debe oprimir, ni abierta, ni solapadamente las peculiaridades culturales y 
iingu/sticas de las minor/as; 3) 1 0 hay lugar fJara los estrechos calculos 
cgoistas quc tienden a acaparar las fuentcs economicas y las materias de lIS0 

comun, de suerte que las naciones men os favorecidas por la naturale;::a 
quede.n exeluidas. 4) Los pactos deben ser observados. To se debe permitir 
la tragedia de una guerra mundial que, caiga por tercerct ve;:: sobre la IWI1Ul­
nidad; 5) Con rcspecto a la Iglesia y a la cucstion social: no hay lugar a 
la persecucion de la religion y de la Iglesia. T odo el curso de la vida esta 
informada por una fe viva en un Dios personal y transcendente. La cues­
tion social al terminar la guerra se prese.ntara mucho mas aguda. Solo 
cuando 10 hombres de Estado y los pueblos, los patron os y los obreros esten 
animados por la fe en un Dios personal, legis/ador y iuez supremo, a quien 
deben responder, entonces solo fJodran observarse las normas que ya han 
dado los Papas sobre esta materia". 

En el eli cur 0 0 mas bien radiomcnsaje ele Navidad dcl ali o 1942 sc 
da cucnta el Papa quc de poco 0 nada sirve la paz exterior sin la paz 
intcrior y quiere hablar del "Orden interior" de las naciones . 

Primeramcntc explica la definicion quc da San Tomas dc la Paz la 
tranquilidad fruto del orden, tomada dc San Agustin y hace notar que la 
cO"nvivcncia social, digna de tal nombrc, dcbe tener estos dos elementos: 
convivencia en el orden y convivencia en la tranquilidad. Dcspues de 
cxplicar admirabJcmen tc en que consista csta convivencia , se apresura a 
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poponcr cinco puntos tam bien fundame.ntales para el orden y la pacificacion 
de la sociedad hwnana: 1) devolver a la persona humcl11a La dignidad que 
Dios Ie concedio; 2) concebir la sociedad como una unidad intema bajo 
ei gobiemo de la Providencia, defender la i.ndisolubilidad del matrimonio 
y dar a la familia el espacio, luz y 'tranquilidad fJara que cU111fJla su mision. 
3) dar al trabajo el lugar que le corresponde, pues al mismo tiempo que 
posee una dignidad inalienable, es un estrecho lazo en el perfeccionamiento 
de la persona. 4) cooperar a U71a profunda reno),Clci6.n del orden juridico )' 
5) la formacion de una sociedad humana sobre una discifJlil1C1 ra;::ol1able de 
una hll711anidad noble y conSCLente del espfritu cristiano" . 

Si dolorosos eran 10 anos pasados, por dcsgracia, a pcsar dc habcr sur­
gido tlmidas cspcranza cl ano 19-+3, continuo con el espantoso espcctacul0 
dc una realidad de luchas v de ruinas cada ella mas crucl. 

Ese ano habla el Papa a la legion de desilu iondos que {nlsierol1 toclo 
su confian;::a en la eXpallSLOn 111undial de la vida economica. IIabla tambicn 
Cl OtTOS dcscnganados que colocaban su felicidad en una ciencia y cultura que 
:,e negaban a reconocer al Creaclor. Ha bla cn fin a un grufJO menos 71wl1eroSO 
que tenian el trabaio como finalidad de su vida 0 que veian fal/ida su 
esperan;:.a colocada en una vida de felicidad {JasageTCI. A los fieles lcs exhorta 
a permaneccr constan tc cn cl cumplimicnto de 10 dcbercs cri tianos, a 
trabajar ~. continuar suplicando a1 cicIo y a que continuen esperando esa 
paz que tranquilice al mundo. Como si crcycse quc la paz cstaba ccrca 
prcsenta a los gobernantcs un program<l dc paz. 

Y llcgo cl ano 1955 con su sexta Tavidad de gucrra; pero )'<1 habla dc 
una allTora de esperan;w que se al;:.a. La idca dcmocra tica se ClfJodera de los 
(Jueblos )' obtienc POI' doquier la aprobacion . En c tc supuc to cl Papa crcc 
un debcr estudiar cstas dos cuestioncs: 1 ~ Que caracteres deben di tinguir 
a los hombres que viven en la democTClcia y bajo un regimen democrcitico y 
2~ Que caracteres deben distinguir a los hombres que en la democracia 
e,ercen el poder publico. 

A la primcra custion hacc notar que una mayor y meior democracia 
no puede te.ner otro significado que el de colocar al ciudadano en condiciones 
cada vez meiores de tener su opinion personal y de expresarla y hacerla 
valeI' de manera conducente al bien comun. A la segunda rcsponde que 
todo cuerpo legislador tiene que extraer de Sll sene una seleccion de hombres, 
espiritualmente emine.ntes y de firme caracter, que se consideren como 
representantes de to do el pueblo y no como mandatarios dc llna muche­
dumbre, a Cll yos intereses se sacrifical1 las l'crdaderas necesidade y exigencias 
del bien comun. 

Luego aboga por ]a reali;:.acion de Ul1a sociedad de {Jueblos y por un 
la formacion de lin organo para elmantenimiento de la paz, organo investido 
de suprema autoridad por consentimiento COl1llln y Cll)'O ofico erla tambien 
cl de sofocar en su raiz cualquier amenaza de agresion ai lada 0 colectiva. 
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ReclIerda la labor ejereida por la Iglesia en pro de la paz en todos los 
tlempos, para terminar eon palabras de gratitlld para ellantas naeiones han 
prestado oidos al Papa y Ie h an aYlIdado a socorrer tan tos infeliccs eomo 
zClldcn al Papa "a quienes las vicisitudes de la gllerra han reducido a extre­
mada miseria". 

EI discurso del ano 1948 10 pllede vcr cl lector en el mes de febrero 
de esc ano (Bo1ctin Eel. febrero 1949 p. 72 ). 

El de 1949 en el mes febrero de 1950 p. 70 Es cl mensa je del Mio 
del grail retorno: el Afio Santo . 

No podel1los seguir expon iendo los demas diseursos ni siquiera cl de 
1950 sobre la Pa;:; )' la Igle ia; pero por 10 anteriormente expuesto podemos 
eonoeer como la Paz era una espeeie de obsesion del Romano Pontifiee; 
de Illanera que con razoll se ha deeho que "si se quisiera dcfinir al Sumo 
Pontifiee felizl1lenle reinante, por la principal de sus aetividades apostolieas 
113bria quc proclamar que Pio XII es, sobre todo, cl Papa de la Pa;:;" . 

EL PAPA Y LOS CAUTlVOS 

En 10 escrito arriba hel1l os presentaclo al Papa mas que todo como 
:'Iaestro Y Dirigente del mundo en busca de la paz. Ahara "amos a 
considcrarle en el a pecto praetieo y de las obras cifiendonos solemen te a los 
calltiro~. 

El Papa Pio " II, tan pronto como eonoeio la declaracion de la guerra, 
se afano por aminorar 10 cfectos de esta. Pidio que e llevase con Illodera­
c:on, cn 10 posiblc, respetaildo la poblaeion civil. Todo inutil. En cl 
di eurso a 10 polaeos resiclen tes en R oma dice el 30 de septiclll bre de 1939: 
,. Pasa ante nllestros ojos ahora como una vision de espanto )' de negra 
desesperaci6n la 111uchedll111bre de fugitivos errante, tOOos los que )'a no 
tienen Patria ni hogar. llben hasta os los desgClTradores sollo:<:os de las 
l1wdres )' de las esposas, llorando a los sere qlleridos que han caido en eZ 
call1/Jo de batalla . E cuchamos la queja desoZada de tantos ancianos )' 
tantos enfermos qlle queda.n, con tanta precllencia privados de toda asisten­
'ia, de todo socorro." 

En el mensa je de Pascua de 1941 decia: "Caigan bendiciones )' con­
<uelos divinos sobre todas las victimas de la guerra; sobre vosotros los pri­
ioneros, )' sobre vuestras fa111ilias lejanas )' (l11gustiadas; sobre los fugitivos, 
llie habeis {Jerdido las casas y los campos sosten de vuestra vida. Sentimos 
on yosotros y con vosotros sufrimos". 1as adela nte dirigiendose a las 

potenei,ls oeupantes miade: "Vuestra conciencia y )lllestro honor os gllien 
cl tratar a la poblaci6n de tierra ocupadas de un modo justo, Illlmno y 
providente. TO les impogais cargas, que en caso semejal1te, vosotros lwbeis 
'llzgado y juzgarlais injllstas. La lwmallidad jJrudente y socorredora es 
elogio y merito de abios capitanes; y el tratamiento de los prisioneros y de 
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las poblaciones de lugares ocupados es la ma segura piedra de toque . e 
indicio de la ciYilizacion de las aIm as y de las l1aciones". 

"Entre tantas desventuras, dice en cl di curso de Navidad de 19-W, 
!Jay una que de una manera especial y desde el primer momento gral'o )' 
toda\·ta grava uestro coraz6n: la de los pri iOlleros dc guerra, que 'os 
;esutia tanto mas aguda, cuanto menor ha sido la posibilidad con entida a 

uestra paternal soliciutd, de correr en su ayuda alii donde mayor es el 
numero y mas conmovedora la miseria de los que invoca.n efica;: socorro 
y consuelo. Acordandonos de cuanto os en el augusto nombre del Sumo 
Pontifice Benedicto XV . de f.m. pudimos hacer durante la guerra anterior 
(cuando estaba dc uncia Apost6lico cn Alemania ), para aliviar las penas 
lIlateriales )' morales de ,l1umeros prisioneros, esperabamos que tmnbien esta 
vez quedase el camino a las iniciativas religiosas y caritativas de la Iglesia . 

Sin embargo si en algunos paises se ha fru trado ue tra intento, 110 

siem(Jre ha sido wno uestro esfuerzo, puesto que hemos podido !lOcer 
llegar, siquiera a una (Jafte de prisioneros polacos no pocas prueba materiales 
y espirituales de uestro interes; otras y mas frecuentes a los prisioneros e 
mternados italianos, especialmen te en Egipto, en Australia y en el Canada . 

No hemos querido que este santo dia de avidad alborease alegre sobre 
el mundo, sin !lOcer llegar por medio de uestros Re(Jresen'talltes, a los 
prisioneros ingleses y franceses en !talia, ale manes en Ingic/terra, griegos en 
Albania . .. " 

Esta pues de manifes to que el Papa no se contcntaba 0 10 con con­
uelo espirituales y que cuanto lc era posible lc soeorria con limosna 

ma teria les. 

Oficina de Informacion 

Pero los prisioneros sufren tambien par la falta de noticia y la familJ as 
de estos quieren tambien saber alga de los seres queridos. Prosigue el Papa. 
"Deseosos ademas, de !lOcer nuestra el ansia de las familias preocupadas por 
la suerte de sus familiares ale;ados e infelices, hemos inicido un traba;o de 
no pequena importancia que estamos desarrollando co.n ,toda actividad para 
pedir y trasmitir noticias, donde mayores sean las dificultades, no solo de 
m uchisimos prisioneros, sino tambien de los profugos )' de cuantos se hal/an 
iristemente separados de su patria y de su hogar por las calamidades pre­
eentes. Asi es como hemos podido sentir pa!pitar miliares de cora;:ones 
junto al uestro, con el co.nmovido tumulto de sus mas intimos afectos 0 en 
anhelante tension y e'n la grave pesadil/a de la incertidumbre, en la go;:.osa 
alegria de la eguridad recuperada y en la /Jrofunda pella )' sufrida resigna­
cion por la suerte de sus seres queridos. " Hemo podido confortar con 
la asistencia moral y esperitual de uestros Representantes 0 con la limosna 
de Tuestra recursos, a un gran numero de expatriados, de emigrados, aun 
de los no arias: a los polacos ha podido llegar nuestro socorro, asi como a 
dquellos para los que la ayuda caritativa de ueslro~ hijos de los Estado 
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Unidos de America facilitaban grande111ente Nuestro paterno interes·'. 
(Discurso al Sacro Colegio en La Vispera de Tavidad de 1940). 

Quiza nunea se sepa 10 que ha heeho el Va tieano durante los aiios 
de guerra para aliviar la si tuaeion de los prisionero y eautivos de guerra. 
Por su mediaeion se les enviaron auxilios materialcs y se pudo entablar 
eierta eorre pondeneia entre ellos y sus familias. Y esto porquc la Santa 
~cde supo manentenerse por enei l11a de todo partidisl110, ejereiendo la 
aridad con todos. 

Adel1l<ls como ]a Igles ia es upra-naeional , como Illuehisimos de sus­
J:lis ioneros esbin espareidos por todo el m und o, las lcnguas que separan a 
l1nas llaeiones de otras, no eran obstaculo para que el Papa supiera valerse 
del eonoeim iento de esta lenguas por sus m isioneros para servir de tradue-

[
tores de las eartas que de diversas partes del l11undo eontinuamente lIegaban 
I Vatieano, pidiendo informes notieias 0 pidiendo que a tal 0 eual persona 
e hieieran lIegar los sal udos, el reeuerdo de sus seres queridos. Y todo el 

personal dedieado a este servieio 10 hizo con gusto, seelllidando los deseos del 
Santo Padre. 

Pero seguian los campos de c011centracion. 

E en un tonG patetieo nos habla el Papa en el diseurso al Saero Colegio 
2 de junio de 1945, sobre el campo de concentracion de D ACHAU y de 

os 2800 eclesiasticos polacos que alli fueron recluidos desde 1940 al 45. 
n abril de ese ai10, dice cl Papa, solo quedaban 816, pues todos [os demas, 

xcepto dos que fueron trasladados a otros campo, hablan 111uerto. Entre 
lios estaba el Obispo de \Vladislavia". 

Despues de la guerra. La guerra habia terminado, pero en el diseurso 
e avidad se vio preeisado a deeir con dolor: " os recordamos con pro-
unda tristeza a todos aquellos que no obstante haberse declarado el fi.n 
'e la guerra, tendran que IXlsar ta111bien este ano en tierra extraniera ale­
ados de sus seres queridos. 1ien'lras tributa1110s iusto reconocimiento y 
labal1;:a a aquellas autoridades y a aquellas obras 0 personas que han pro­

rurado y procuran aliviar 0 Iwcer menos dura su penosa situacion no podemos 
cultar nllestro dolor al tener noticia de los sufrimientos a que casi delibera­
amente han sido sometidos los prisoneros y deportados, ademas de los 
ue inevitablemente tTCIe consigo la guerra al ver que en algunos casos 
e va prolol1gando sin razon suficiente el tiempo de cautividad, que 
'a es de suyo agobiarrte y que se ha agrabado con el peso de fatigosos 0 

ndebidos trabajos 0 que se les ha negado con modos inhumanos el 'trata­
iento debido a los vencidos, despreciando ,110rmas sancionadas con con­

enciones intemacionales y allll las otras mas inviolables de La conciencia 
ristiana" ... 

' A los prisioneros politicos. os interpretamos bien la aspiracion 
e todos si ex tendemos este nuestro voto a aquellos hombres y mu/eres Y 

Idolescentes detenidos politicos expuestos a veces a duros sufrimientos a 
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quienes acaso el ultimo reprache es su pasada politica, no una accion CrI­

minal ni algllna violacion de la ley." 

Ticnc tam bien palabras de consuclo para los qllcridos misioneros. 

os mencionare1110s tambien aqui con cmocionante solicitlld a los mi­
sioneros y seglares del Lejano Oriente, los cuales debido a los recientes y 
graves acontecimientos viven en la afliccion y en el peligra (Discurso de 
1 avidad 19-+5) , 

El Problcma de los cmigrados y rcfllgiados. 

Traducimo de 1'0sservatore Roma no scmanal cn lcngua francesa 19 
dc Marzo 1954. "1\ fientras la guerra se extendia mas y mas se hicieron 
cada ve;: mas imperiosas las necesidades. En'tol1ces se fonnaron las Co­
misioncs dc Socorro, la Oficina dc Informacion, La Comision Pontificia dc 
Asistencia a los reglliados, La Comision Pontificia de asistencia que se conoce 
eon el nombre de Obra Pontificia de Asistencia, las 1\1i iones en Alema/lia )' 
Austria. 

Apcl1as ce a la guerra el Buro de Tnfomwcion dividido en dos sec­
ciol1es: la Emigracion natural y la Emigracion de los Refugiados se puso 
('n union con instituciones si117 ilares creadas POl' los obispos en Estados 
U.nidos de America, Canada, Gran Bretaiia y con la 1\Ii ion del Vatican o 
en Kongberg; enrio de un obserl'ador al Buro de 1\iigraciones de Ginebra; 
)' se puso en communicacion con la instit llcion de la Comision Catolica 
Internacional para las 1igraciones tmnbien en Ginebra . 

Para completar el cuadra se deben tencr en cuenta la obra de los 
1 uncios, Internuncios y Delegados Apostolicos, obispos, s(}cerdotes, asocia­
ciones de Accion Cat61ica y los generosos y fieles devotos que contribuyerol1 
II que fuese una realidad los de eos del PalXI. 

Cuando despues se dcclaro la gucrra de Palcstina en 1948 cl Papa erco 
Ja Comision Pontificia para la Palestina para distribuir entrc los infortuna­
dos arabes quc acampaba n como podian cn tiendas, los socorros que la 
Catholic " ' elfarc Association recogia en todo el mundo. 

La Constitucion " EXUL FAM ILIA" 

Los emigrados no cstan ciertamcntc cn prision; pcro tampoco gozan de 
una libcrtad como la quc goza rian cn su patria , en eircuns tancia normales. 

EI Bolctin cceles i,ls tico publico cn el '0. de llovicmbre 1952 la Cons­
tituci6n Apostolica Exul Familia de Pio XII. En ella hay un Titulo el 
Primero quc habla largam ente de 1<1 solicitud matcrnal de la Iglesia por los 
cmigrados. Desgraciadamente faltan alli los datos relativos a Pio XII, porque 
cl Osservatore romano del que se tom o, tambien 10 habia omitido cn razon 
de su 10ngitud. 19 pagillas ocupa en la Acta Apostolicae Sedis del 30 de 
scptiembre de 1952 10 rcferente a Pio XII. 
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Por esta Constituci6n se normaliza la situaci6n de los emigrantes en 10 
que cabe y se atiende debidamente a las necesidades espirituales de los 
llliSm05. 

Caridad Universal. La olieitud del Papa se extiende a toda clase 
de personas privadas de su libertad 0 eoa rtadas en cl ejercieio de ella. Asi 
I'emos que en otro discurso del 30 de diciembre de 19 51 dice hablando de 
los pres os en las drccles: E n la aSIdua solicitud 1 uestra no sois vosotros 
10s ultimos los que gemis en los Institutos penales, a donde habiis sido 
conducidos por amargas vias, a veces lwsta para vosotros mismos inexpli­
::abLe~ . .. 

No son /Jor 10 ta nto, perdidos los largos dias transcurridos en estos 
lugares de pena, donde estd con voso tros, como por )'oluntaria cadena, 
Nuestro cora::on; porque nada hay vano a los oios de Dios, siempre que 
I uestra voluntac/ se confor171e a La voluntad de Aquel que siempre tiene 
designios de misericordia y de vida aun en el severo ejercicio de la justicia". 
(La Expiaei6n penal 30 de di ciembre 195 1) . 

Recordemos por ult imo la solici tud del Papa por los prisioneros ilustres 
: 01110 los Cardenalcs Mjndszen ty, Stepinae, \ Vysizinshi etc. 

Terminamos diciendo que por los em igrados compuso una devotisima 
Jraei6n a la Sma. Virgen l\larla y se eomprendera la solieitud del Padre 
,Ie todos por estos prisioneros y exil ados que sufren los rigores de laguerra. 

EL PAPA y LOS POBRES 

Si por 10 anteriormente dicho se puede llamar a Pio XII cl Papa de 
[a Paz, en sus gestiones por alil'iar la suerte de los pobres y menesterosos 
resplandece sobre todo la ca ridad y puede conoeerse el Papa, como el Papa 
1e la Caridad. 

La Doctrilla: R icos y Probres. 
El Papa es de de luego c1 eontinuador de las ensefianzas de los ante­

:iores Papas Leon XI II y Pio XI sobre todo. Asi dice hablando a los 
lI1iembros de la A.C.I. en su 259 anil'ersa rio (2 de febrero 1947) "A 10 
1ue podeis y debeis aSfJirar hoy C0 1110 ayer, es a una mas justa distribucion 
:Ie La rique::a. Ella es y w bsiste como un punto pragmdtico de la doctrina 
:atolicd. 

Sin ciucia que el natural curso de las cosas lleva consigo-y ella no es 
'Ii economica ni socidlmente anormal-que los bienes de la tierra estdn 
-dentro de ciertos limites-desigualmente divididos. Pero la Iglesia se 
"pone al acu111ulamiento de aquellos ~ bienes en las 111a11.0S WlOS pocos extra­
-icos, mientras vastas masas del IJueblo estdn condenadas a un pauperismo 
v a una condici6.n economica indig11a de seres lwmanos". 

E n otro lugar dice: "La Iglesia desea que quienes trabajan puedal1 
vivii' una vida realmente ./wmana, para luego vivir una vida cristiana, sin 
lue las excesivas preocllpaciones terre11.as les impidan mirar al cielo. La 
Iglesia pro/Jugna una mas justa distribuci6n de los bie,nes naturales, /)(Ir-
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tiendo principal mente de la ba e de un justo salario, que garantice la vida 
presente, vuestra vida y la de vuestra familia , abriendo las puertas del ahorro 
como garantia del porvenir" . . 

(/\ los Obreros de Barcelona 25 de oetubre 1954 ) . 
No quiere el Papa que haya igua ldad matem<l tiea, absolu ta, en euanto 

a la distribueion de las riquezas. La Igles ia no dcfiende el igualitarismo 
ccanomico, porque las desigualdades naturales exigen la sequela inmediata 
de ]a desigualdad de la fortuna. Pero esa desigualclad eeonomiea debe 
mantenerse dentro de eiertos Iimites, y aeordarse que los biene naturales 
Son para la con eeueion de un bien mayor, cl bien espiritual. POI' eonstar 
c.l hombre de materia y de espi ritu neeesita un mlminulll de biencstar 
1l1aterial, que no ha de ser medido con rigided matematiea; sobre todo ante 
la abundaneia de otras personas ultra:riea . 

"Nos. dice en otra ocasion, hemo de/)lorado el intolerable crecimiento 
de los gastos de luio , ga tos uperfluo e irra;wnables, que contrastan durl/' 
mente con la miseria de un gran 11llmero de personas, asi en Il/ filas del 
fJroietariado de lc/s ciudadcs y campifws, como entre La mltchedumbre de 
los calificados como ecanomicamente debiles (4 de julio de 195 2-Carta 
a la scmana social de Dijon ). La IJersolla hWl1ana. EI bien coml/.n. 

En 10 que in iste con frceucncia el Papa es en la dignidad de la persona 
humana Los pobrcs, aunque pobres, no dejan de er verderas fJersonas, ,110 

son co as. "Como es sabido la disciplina de la produccion )' de /a distri· 
Tntcion de la rique;:;a es un problema flwdml1ental de la vida cconomica, 
que tiene que SCI' resueito conformc a /a iltsticia y al bien comun, y de modo 
que quedan a salvo la integridad y el desorrollo de la personalidad hllmal1l1" 
(19 de sep tiembre 1952, a la Semana 25 Social de Italia). 

" lIay fJor todas ' partes WUl sel1sacioll de malestar y de di gusto. El 
trabaiador no estci contento can su suerte y la de su familia. Asegura que 10 
que gana no es fJroporcial1ado a SitS necesidade . Ninguno como la Iglesia 
Iw elefe71dido y defiende las iu tas fJeticio.l1es de los o/JTeros. .Pero seme­
lante despro{Jorcion e insuficiencia ~se debe siemfJre a la escasez de 10 que 
se gana? 1 0 entra en ella para nada el aumento de la nece ida des? . Ha), 
necesidacies que tienen que ser satisfechas ILl1gentemente: los alimento . el 
ve tido, la Iwbi tacion, la edll.cacion de los hiios 10 necesario para el alma 
y fJara cl cuerpo. .Pero queremos aluelir a otra exigencias, la moderna )' 
(;n ticri tial1a ansia desel1frenaela de placer )' La despreocu/Jacion tienden 
a fJcnetrar tml1bien en el muncio obrero" (A las A.C .L. I 29 de junio 194 ) 

Ni que deeir tiene que an te todo es tan obligados todos, los ricos sobr 
todo, a los kjes de ]a iu ticia; pero tambien hay otms obligaeiones: la 
de cariclad , que obliga tanto mas eua nto mayores son las posibilidade en 
UIl OS como las Ileeesidades en otros. 

Esta obra de earidad ha de ser no solo la 1 imosna, sino aun ofreee 
traba jo, para que aun sin ganancia propia ( tampoeo pcrdida ) tengan otro 
trabajo para poder de arro]]ar su personalidad que se extiende tambien a 
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Ja de sus hijos y mujer, )' al mismo tiClllpO con 1a deeeneia que eonvenga 
01 respcto de la personalidad humana, aUllquc ca la de un pobre y mise­
rable. 

Recordamos tambicll haber 1cido en a1gullo de uS discursos csta 
rcflcxi6n que a ejempl0 de Jcsucristo, no hemos de preguntarnos por que 
cs pobre el quc 10 es. Es pobre?, debclllos socorrcrl e. 

Los bie.rle espirituales 
Pero el Papa no sc olvida que los ycrdaderos bicnes SO il los bienes 

cspiritualcs, que los biencs ma tcria Ie son 1l1uchas veces obstaeulo para e011-
secuci6n de aquellos. Asi Ie cxhorta: "Los /Jobres a SI! vez, aunque se 
esfLLercen segu /1 las leyes de la caridad y de la iusticiC1, por proveerse de 
los necesario y aun por meiorar su condicion, debcn tambien permanecer 
slempre pobre de espiritu, estimando mas los pienes e pirituales que los 
bienes y goces terrenos. ReclLerden ademas, que mmca e conseglLira hacer 
del mLLndo las miserias, los dolores, leiS tribulaciones . a que estan suietos 
tambien los qlLe exteriormente aparecen nIlLy felices. (D i\'ini Redcmptoris 
19 de marzo 1936). 
Las Obra 

Aunqlle e to sea 10 principal, no podemos ex tendernos mueho; prime­
ramente porque es imposiblc dcei r siqu iera sea un poco de eada una de las 
orga nizaciolles, com ites etc. organisl11 os todos por los que el Papa socorrc 
1 los l11iscrablcs . Conseiente de aqucilo del E \'a ngelio : ClLm facis eleemo­
)'lwm nolli tuba conere" , hay l11uchas co as que se ignora n por Ja gran 

mayoda. Es el Padre de todos y todos aeudell a E l. 
!lace alglll1 tiempo publieamos en Bolctin (Vcasc Boletln de 195 5 

pa. 526 \' 59 1 10 rclati \'o al Obolo de San Pedro. El Santo Padre, pide 
a 10 fielcs ca ritatiyo . para haeer cl tam bien caridad. 

Con frecueneia vienc en el peri 6d ico del Papa L'Osserva tore Romano 
HUC el Papa ,II tener notieia de iunudaciones, terreill otas etc. que han 
Ifligido tal 0 cual nae ion cll segu ida prol'ee a elw iar socorras urgentes, 
in atcndcr prceisamente a si e trata de naciones ea t61icas 0 protesta ntc 

o maholllctano. Acordemono de los tcrremotos dc las islas griegas. de 
a India cn el Asam. Dc las ill ull clacioll es ell Ita lia, \. IllaS cerea de n050-
os, Cllanclo oeurrio cl terrcillo to de Ozamis en esc eli socorro a las pobla-
ioncs afligiclas. Otro ta nto cuando 10 tcrremotos de Sorsog6n, etc . 

~o \'a le preguntar ell;lnto, di6. D i6 10 quc pudo, di6 10 que lc dan . 
el Padre de todos v n ingllno prcguil ta CU<l nto da un padre bucno a 

' 1Il h ijo. <lu nque estc no sea· tan bueno. Da cuanto pucdc. 
CgUll lccl110S en L'Ami du Clcrge (16 dc diccmbrc 1954): "Es 

'mposible dar cuenta de tollada de las 11lult(bles di tribucianes heclws por 
as di\'ersa comisiones de beneficencia pontificia~. TIe aqlLi algwws cifra : 

. En 1952, mlLchas decenas de miles de dcmandas de alLxilio de parte 
Ie partielllarc han sido atendidas por la Secretaria de Esteldo. En 1953 
laS de 25.000 demandas obtuvierol1 sCltisfacci6n. 
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Pero son los grupos sobre todo los que han sido atendidos. 220. 
m illo.nes de liras en sola la diocesis de Rom(l . . . " 

Babla despl1es de 15 dema ndas que han ido atendida por los limos· 
neros pontifieios en 1952 y otro tatJto en 1953 para atender a huerfanos 
y pobres . .. En el inl'ierno de 1951·1952 han sido asistidos en colonia, 
casas de la infancia , eantinas etc. 25 5.1 90 niiios. En el verano 4.1 93 
coloni,lS reeibieron 789.759 ninos. Tambicn los sin trabajo reeibieron 
en 1952 en 6.020 eantinas un total de 25.903.985 platos de opa etc. cte. 

En 19 52· 53 l1luehos millares de paquctes fueron distribuido a 10 
indigentes y eada ano llega la SUJlla a lllaS de 36 millones de subsiclios en 
Illetaliec. 

Cal CL USIO 
Desplles de 10 expuesto eabe terminar con las palabras del mi mo Papa 

en un juieio que haee sobre el eomportamiento de los hombres con respeeto 
a la Iglesia . "IIoy algunos SOn indiferentes; otros;-increible parecerfa-se 
han convertido en e.nemigos del Seiior y viven encadellados /Jor el odio y 
por ella sumidos en una profunda triste;:a, in imaginar siquiera qlle tor· 
nclndose a la casa del Padre, volverian a encontrar la paz y la serenidad 
perdida . Sin duda que c0110ceis a algul10 ; no saben 10 que /wcen, y de 
sa incomprensible oelio y de su inex/JZicable (/Version hay una causa prin.cipal: 
el veneno de La calumnia infiltrado insidiosamente en Sus almas por h 011lbre~ 
sin co,l1ciencia, que sistemclticamente tergiversan los discursos del Pa/Ja e 
zn:terpretan con malevola intencion cualquier actuacion suya. 

Es un deli to, un grave delito . De heclro t./Jodeis creer que el PafJa 
y la IgLesia es tcln en contra de los pobre? ~Puede el Papa estar en cOlltra 
de los obreros? .: Puep'e el Papa desear la guerra?" (27 diciembre 1953). 

P. FR. FLO. OU1EGA, O.P. 

Pone mos en conocimiento de nuest ros lectores que se ha he­
cho t irada a parte (muy pocos e jemplares) de los " Rubr icas de 
Sema na Santa" segun el " Ordo Instauratus" y como aparecen en 
este Num. del Bo let fn Ecles iast ico. 

Correcci6n: linea 32 p. 170 sustitu il'la POl' esta: 
c ion pasto ral del Sr. Arzobispo de Ma nila, p revi niendo a los 

Este 'evang.elista', como persona educada, dijo que res petaba la opi· 
nion del S1". Al"Zobispo y con esto dio ejemplo a acquellos simpatizadores 
que tanto albol'oto habian hecho. En cuanto a el, a pesa l' de Sll buena 
voluntad, no se consiguio 10 que se esperaba. AI fi n 11 ego, pr edico, fuese 
y no hu bo nada. 

BIBLIOGRAFiA. BUW AN NG ROSARYO.-NUEVAS LEC­
TURAS.-COLECCION de estampas (4\1 pag. de anuncios) 
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